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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom
donosi desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. Domisljat i elegantan,
projektiran je misleci na vas. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete biti sigurni
znajuci da Cete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

& Dobivanje savjeta o koristenju, rieSavanje problema, broSure i servisne
@ informacije:
www.electrolux.com/webselfservice

g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupujte dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijele za svoj
% uredaj:

www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sliedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

A\ Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekoloske informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije postavljanja i koristenja uredaja pazljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili ostecenje koji su rezultat neispravnog
postavljanja ili koriStenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanijenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuc¢ene
opasnosti.

- Djeca izmedu 3 i 8 godina starosti i osobe s velikim i
slozenim invaliditetom trebaju se drzati podalje od
uredaja, osim ako su pod stalnim nadzorom.

. Djeca mlada od 3 godine trebaju se drzati podalje od
uredaja ako nisu pod trajnim nadzorom.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Deterdzente Cuvaijte izvan dohvata djece.

- Djecu i kuéne ljubimce drzite podalje od uredaja dok
su vrata uredaja otvorena.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

1.2 Opca sigurnost

. Ovaj uredaj namijenjen je za upotrebu u kucanstvu i
za slicne namjene kao $to su:

- farme, €ajne kuhinje koje upotrebljavaju zaposleni u
prodavaonicama, uredima i drugim radnim
prostorima;

- klijenti u hotela, motela, bed&breakfast ustanova i
drugih vrsta smjestaja.

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
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Radni tlak vode (minimalni i maksimalni) mora biti
izmedu 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

Pridrzavajte se postavke maksimalnog broja od 14
mjesta.

Ako je kabel za napajanje oStecen, proizvodac ili
ovlasteni servisni centar ili sli¢na kvalificirana osoba
mora ga zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.
Pribor za jelo stavite u koSaru za pribor za jelo s
ostrim rubovima okrenutom prema dolje, ili ga stavite
u ladicu za pribor za jelo u vodoravan polozaj s ostrim
rubovima okrenutim prema dolje.

Ne ostavljajte uredaj s otvorenim vratima bez nadzora
kako biste izbjegli da ih slucajno nagazite.

Prije odrZzavanja uredaj iskljuCite, a utikac izvadite iz
uticnice elektricnog napajanja.

Za CiSCenje uredaja ne Koristite prskalice vode i/ili pare
pod tlakom.

Ako uredaj ima ventilacijske otvore na dnu, oni se ne
smiju pokrivati, npr. tepihom.

Uredaj se treba prikljuciti na vodovodnu mrezu
pomocu isporuc¢enog novog kompleta cijevi. Stari
komplet cijevi ne smije se ponovno upotrijebiti.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje » Uredaj nemojte postavljati na mjesta
na kojima je temperatura manja od
UPOZORENJE! 0°C.
Samo kvalificirana osoba « Uredaj postavite na sigurno i
smije postaviti ovaj uredaj. prikladno mjesto koje zadovoljava

zahtjeve za postavljanje.
Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne koristite osteceni 2.2 Spajanje na elektri¢nu

uredaj. >
Ne koristite uredaj prije njegovog mrezu

postavljanja u ormari¢ na siguran UPOZORENJE!
nacin. _ Opasnost od pozara i
Pridrzavajte se uputa za ugradnju strujnog udara

koje su prilozene uredaju. ’

Prilikom pomicanja uredaja uvijek « Uredaj mora biti uzemljen.
budite pai!jivi je[ je uredaj teiak. » Uvjerite se da su parametri na
Uvijek nosite zastitne rukavice i natpisnoj plocici kompatibilni s

zatvorenu obucu. elektriénim detaljima napajanja.



Uvijek koristite pravilno ugradenu
utiénicu sa zastitom od strujnog
udara.

Ne koristite viseputne utikace i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektricni kabel, to mora izvrsiti
ovlasteni servisni centar.

Utika¢ kabela napajanja utaknite u
utiénicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste utika¢ izvukli iz utiCnice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

Ovaj je uredaj uskladen s direktivama
EEZ-a.

Samo Velika Britanija i Irska. Ovaj
uredaj opremljen je kabelom
napajanja od 13 A. Ako je potrebno
zamijeniti osigurac elektricnog
utikaGa, upotrijebite osigura¢ ASTA
(BS 1362) od 13 A.

2.3 Spajanje na dovod vode

Ne ostecujte crijeva za vodu.

Prije prikljucka na nove cijevi, cijevi
koje dugo nisu koristene, nakon
popravka ili instalacije novih uredaja
(mjerila itd.), pustite da voda tece dok
nije Cista i bistra.

Provjerite da nema vidljivih curenja
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.
Crijevo za dovod vode ima sigurnosni
ventil i oblogu s unutarnjim elektriénim
kabelom.
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UPOZORENJE!
Opasan napon.

Ako je crijevo za dovod vode
osteceno, odmah zatvorite slavinu za
vodu iskopc&ajte utikac iz strujne
uti¢nice. Za zamjenu crijeva za dovod
vode kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

2.4 Upotreba

Ne stavljajte zapaljive predmete ili
predmete namocene zapaljivim
sredstvima u, pored ili na ureda.
DeterdZenti za perilicu posuda su
opasni. Slijedite sigurnosne upute na
ambalazi deterdzenta.

Ne pijte i ne igrajte se s vodom u
uredaju.

Ne vadite posude iz uredaja prije
zavrSetka programa. Neki deterdzenti
mogu ostati na posudu.

Ne sjedajte i ne stojite na otvorenim
vratima uredaja.

Uredaj moze ispustati vrucu paru ako
otvorite vrata dok je program u tijeku.

2.5 Usluga

Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis.

Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.6 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.
Prerezite elektricni kabel i bacite ga.
Uklonite bravicu vrata kako biste
sprijecili da se djeca i ku¢ni ljubimci
zatvore u uredaj.
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3. OPIS PROIZVODA

Glavna mlaznica
Gornja mlaznica
Donja mlaznica
Filtri

Natpisna plocica
A Spremnik soli
Ventilacijski otvor

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor je svjetlo koje se
prikazuje na podu ispod vrata uredaja.

Kada program zapocne, ukljucuje se
crveno svjetlo i ostaje uklju¢eno
tijekom trajanja programa.

Kada program zavrsi, ukljuuje se
zeleno svjetlo.

Kada je uredaj u kvaru, crveno svjetlo
treperi.

Bl Spremnik sredstva za ispiranje
El Spremnik deterdzenta

Donja kosara

Gornja ko$ara

Ladica za pribor za jelo

Beam-on-Floor se isklju¢uje
kad je uredaj iskljucen.

Kad je tijekom faze susenja
uklju¢eno AirDry projekcija
na podu mozda nece biti
potpuno vidljiva. Kako biste
vidjeli je li ciklus zavrsio,
pogledajte upravljacku
plocu.

=)
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4. UPRAVLJACKA PLOCA

pulies

o B B

L —|— ECOMETER —— — — g — — .:EXTRAS: =J
O) (Quicksrmmsmmmnnegco) | B 9 A0
Reset 3sec Delay Start A 3sec ExtraPower GlassCare Program
Tipka uklj./isklj. Tipke EXTRAS.
Tipka Delay Start A Tipka AUTO Sense

Opis

MY TIME traka za odabir

41 OpiS C. Kontrolna lampica vremena
A 4.2 ECOMETER
I
T : | ECOMETER

|———————E<:o|

q I-IHELI §85

——————— ECO

ECOMETER pokazuje kako odabir

programa utjeCe na potro$nju elektricne

| energije i vode. Sto je viSe traka

B C B uklju¢eno, to je potroSnja manja.
A. ECOMETER ECO oznacava ekoloski prihvatljiv
B. Indikatori program za normalno zaprljano posude.
4.3 Indikatori
Indikator Funkcije

Indikatorsko svjetlo sredstva za sjaj. Ukljuceno je kad je potrebno na-
puniti spremnik sredstva za ispiranje. Pogledajte poglavlje "Prije prve
uporabe".

0

Indikatorsko svjetlo za sol. Uklju¢eno je kad je potrebno napuniti
spremnik za sol. Pogledajte poglavlje "Prije prve uporabe”.

Indikator Machine Care. UkljuCuje se kada uredaj treba unutarnje
CiScenje pomocu programa Machine Care. Pogledajte poglavlje
»CiS¢enje i odrzavanje“.

)

Indikator faze susenja. Uklju€uje se kada je odabran program s fazom
susSenja. Treperi tijekom odvijanja faze susSenja. Pogledajte "Odabir
programa”.
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5. PRIJE PRVE UPOTREBE

1. Provjerite odgovara li trenutna 4. Pazljivo protresite cijev za rucicu, da
postavka omeksSivaca vode tvrdoci zrnca udu unutra.
vode. Ako nije, prilagodite razinu 5. Uklonite sol oko otvora spremnika za
omeksivaca vode. sol.

2. Napunite spremnik za sol.

3. Napunite spremnik sredstva za

ispiranje.

Otvorite slavinu.

Pokrenite program Quick za
uklanjanje bilo kakvih ostataka iz
postupka proizvodnje. Ne koristite
deterdzent i ne stavljajte posude u
koSare. 6
Nakon pokretanja programa, uredaj puni )
smolu u omeksiva¢ vode, do 5 minuta.

Faza pranja zapocinje tek kada se ovaj
postupak dovrsi. Postupak se periodicki é OPREZ!

o

Okrenite ¢ep spremnika za sol u
smjeru kazaljke na satu kako biste ga
zatvorili.

ponavlja. Voda i sol mogu izlaziti iz
. spremnika za sol tijekom
5.1 Spremnik za sol punjenja. Nakon $to
napunite spremnik za sol
OPREZ! :
& Koristite samo grubu sol odmah pokrenite program

S - kako biste sprijecili koroziju.
namijenjenu za perilice

. Fin | povecav. i .
E;’ﬁ;“gj koroiijseo_ povecava 5.2 Kako napuniti spremnik
o sredstva za ispiranje
Sol se koristi za nadopunu smole u
omeksivac vode te kako bi se osigurali A DB
dobri rezultati pranja u svakodnevnoj |

uporabi. \U,
I = 1ok

Kako puniti spremnik za sol ' @

1. Okrenite poklopac spremnika za sol >
u smjeru suprotnom od smjera
kazaljke na satu i skinite ga.

2. Stavite 1 litru vode u spremnik za sol
(samo prvi put).

3. Spremnik za sol napunite s 1 kg soli
(dok se ne napuni).

OPREZ!

Koristite isklju€ivo sredstva
za ispiranje posebno
napravljena za perilice
posuda.

1. Pritisnite tipku (D) za otvaranje
poklopca (C).

2. Ulijte sredstvo za ispiranje u
spremnik (A) dok tekucéina ne
dosegne razinu napunjenosti 'max’.




3. Proliveno sredstvo za ispiranje
uklonite upijaju¢om krpom kako biste
sprijecili stvaranje prevelike koli¢ine
pjene.

4. Zatvorite poklopac. Provjerite da se
tipka za otpustanje zaklju¢ava na

mjestu.

6. ODABIR PROGRAMA

6.1 MY TIME

Koriste¢i MY TIME traku odabira, mozete
odabrati odgovarajuéi ciklus pranja na
temelju trajanja programa, u trajanju od
30 minuta do Cetiri sata.

MY TIME
[ ] [ 1 [ 1 [ ] [ ]

.......-........-...-ECO)

|
A B C D E

A. - Quick je najkraci program
(30min) pogodan za pranje
posuda sa svjezim i laganim
zaprljanjem.

. ‘i’ Pred-ispiranje (15min) je
program za ispiranje ostataka
hrane s posuda. Sprjecava
stvaranje mirisa u uredaju. Uz
ovaj program nemojte koristiti
deterdzent.

B. 1h je program prikladan za pranje
posuda sa svjezim i lagano osusenim
zaprljanjem.

C. 1h 30min je program prikladan za
pranje i susenje normalno zaprljanih
predmeta.

D. 2h 40min je program prikladan za
pranje i suSenje jako zaprljanih
predmeta.

E. ECO je najduzi program (4h) koji
nudi najucinkovitiju Stednju energije i
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MozZete okrenuti bira
ispustene koli¢ine (B)
izmedu polozaja 1 (najmanja
koli¢ina) i polozaja 4 ili 6
(najveca koli¢ina).

iskoriStavanje vode za uobi¢ajeno
zaprljano posude i pribor za jelo. Ovo
je standardni program za ustanove
za testiranje.

6.2 EXTRAS

Odabir programa mozete prilagoditi
vasim potrebama uklju¢ivanjem
EXTRAS.

ExtraPower

if ExtraPower poboljSava rezultate
pranja odabranog programa. Opcija
povecava temperaturu i trajanje pranja.

GlassCare

i GlassCare pruza posebn unjegu
osjetljivom posudu. Opcija sprjeCava
brzu promjenu temperature pranja
odabranog programa i smanjuje ga na 45
°C. To posebno §titi stakleno posude od
ostecenja.

6.3 AUTO Sense

Program AUTO Sense automatski
podes$ava ciklus pranja na vrstu
opterecenja.

Uredaj prepoznaje stupanj zaprljanosti i
koli¢inu posuda u koSarama. Prilagodava
temperaturu i koli¢inu vode, kao i trajanje
programa.
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6.4 Pregled programa

Program Vrstarublja Stupanj Faze programa EXTRAS
zaprljanosti
Quick * Posude » Svjeze * Pranje 50 °C » ExtraPower
e Pribor za * Meduispiranje * GlassCare
jelo » ZavrSno ispiranje
45°C
* AirDry
14 e Svevrste < Svi » Predpranje EXTRAS nisu
Bregs posuda stupnjevi primjenjivi na ovaj
ispiranje Eaprljanos program.
1h * Posude * Svjeze * Pranje 60 °C « ExtraPower
e Priborza <+ Lagano * Meduispiranje * GlassCare
jelo osuseno * ZavrSno ispiranje
50 °C
* AirDry
1h 30min  « Posude » Uobi¢ajen + Pranje 60 °C « ExtraPower
» Pribor za o * Meduispiranje * GlassCare
jelo * Lagano » Zavr$no ispiranje
e Lonci osuseno 55 °C
* Tave + SusSenje
* AirDry
2h 40min Posude » Uobicajen < Predpranje « ExtraPower
e Pribor za odoteSko * Pranje 60 °C * GlassCare
jelo * OsuSeno * Meduispiranje
¢ Lonci « ZavrSno ispiranje
* Tave 55 °C
+ SuSenje
e AirDry
ECO * Posude » Uobi¢ajen + Predpranje « ExtraPower
* Pribor za o * Pranje 50 °C * GlassCare
jelo * Lagano * Meduispiranje
* Lonci osuSeno ¢ ZavrSno ispiranje
* Tave 55 °C
» Susenje
* AirDry
AUTO * Posude Programse + Predpranje EXTRAS nisu
Sense * Priborza prilagodava < Pranje 50-60°C primjenjivi na ovaj
jelo svim * Meduispiranje program.
e Lonci stupnjevima ¢ ZavrSno ispiranje
* Tave zaprljanosti. 55°C

» Susenje
* AirDry
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Program Vrstarublja Stupan;j Faze programa EXTRAS
zaprljanosti
Machine + Bez Program ¢isti + Pranje 65 °C EXTRAS nisu
Care punjenja  unutrasnjost ¢ Meduispiranje primjenjivi na ovaj
uredaja. e ZavrS$no ispiranje  program.
50 °C
e AirDry
Podaci o potrosnji
Program 1) Voda (I) Snaga (kWh) Trajanje (min)
Quick 9.9-12.1 0.56 - 0.69 30
Pred-ispiranje 41-5.0 0.01 - 0.04 15
1h 104 -12.7 0.83 - 0.96 60
1h 30min 10.3 - 12.6 0.96 - 1.09 90
2h 40min 9.8-12.0 1.05-1.18 160
ECO 10.5 0.832 240
AUTO Sense 8.7-12.0 0.75-1.18 120- 170
Machine Care 8.9-10.9 0.60-0.72 60

1) Tlak i temperatura vode, oscilacije u napajanju elektricne mreze, opcije te koliina posu-

da mogu promijeniti vrijednosti.

Informacije za ustanove za
testiranje

Kako biste primili potrebne informacije o
provedbi testova znacajki (npr. u skladu
s EN60436), poSaljite poruku
elektroniCke poste na:

info.test@dishwasher-production.com

7. OSNOVNE POSTAVKE

Uredaj mozZete konfigurirati promjenom
osnovnih postavki u skladu s vasim

U vasSem zahtjevu prilozite broj proizvoda
(PNC) s natpisne plocice.

Za sva druga pitanja u vezi vase perilice
posuda pogledajte servisnu knjizicu
isporuc¢enu s vasim uredajem.

potrebama.
ne Postavke Vrijednosti Opis1)
uredaja
1 Tvrdo¢a vode  Odrazine 1L na Podesite razinu omeksivaca vode u skladu

razinu 10L (za- s tvrdo¢om vode u vasem podrucju.

dano: 5L)
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ne Postayke Vrijednosti Opis1)
uredaja

2 Obavijest o On (zadano) Uklju€enije ili isklju€enje spremnia sredstva
ispiranju i Off za ispiranje.
praznjenju

3 Zvucni signal On Ukljucite ili iskljucite zvucni signal za kraj
zavrSetka Off (zadano) programa.

4 Automatsko On (zadano) Ukljucite ili iskljucite AirDry.

otvaranje vrata  Off

5 Ton tipke On (zadano) Ukljucite ili iskljucite zvuk tipki kad su pri-
Off tisnute.
6 Najnoviji izbor  On Omogucite ili onemogucite automatski
programa Off (zadano) odabir najcesce koriStenog programa i

opcija.

1) vige pojedinosti potrazite u podacima navedenim u ovom poglavlju.

Mozete promijeniti osnovne postavke u
izborniku postavki.

Kada je uredaj u izborniku postavki, trake
ECOMETER predstavljaju dostupne
postavke. Za svaku postavku, indikator
trake ECOMETER treperi.

Redoslijed osnovnih postavki prikazanih
u tablici takoder je redoslijed postavki na
ECOMETER:

ECOMETER

1 2 3 45 6

7.1 OmeksSivacd vode

Omeksiva¢ vode uklanja minerale iz
vode koji bi imali negatrivan utjecaj na
rezultate pranja i na uredaj.

Tvrdoc¢a vode

Sto je vise tih minerala, to je voda tvrda.
Tvrdoca vode mijeri se sljede¢im
ekvivalentnim ljestvicama.

Omeksivac vode treba podesiti u skladu
s tvrdoéom vode na vasem podrucju.
Podatke mozete dobiti od lokalnog
vodoopskrbnog poduzec¢a. Vazno je
postaviti ispravnu razinu omeksSivaca
vode kako bi se osigurali dobri rezultati
pranja.

@ Uklju€enje opcija ¢esto
povecéava potro$nju vode i
elektricne energije, kao i
trajanje programa. Sto je
viSa razina omeksSivaca
vode, potrosnja je veca a
trajanje duze.

Njemacki Francuski mmol /| Clarke Razina omeksiva-

stupnjevi stupnjevi (°fH)
(°dH)

stupnjevi ¢a vode

47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
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Njemacki Francuski mmol / | Clarke Razina omeksiva-
stupnjevi stupnjevi (°fH) stupnjevi ¢a vode
(°dH)
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Tvornicke postavke.
2) Nemoijte koristiti sol na ovoj razini.

Neovisno o vrsti koristenog
deterdzenta, postavite odgovarajucu
tvrdoc¢u vode kako biste odrzavali
indikator dopunjevanja soli aktivnim.

@ Visenamjenske tablete koje
sadrze sol nisu dovoljno
ucinkovite za omekSavanje
tvrde vode.

7.2 Obavijest o ispraznjenosti
sredstva za ispiranje

Sredstvo za ispiranje pomaze u susenju
posuda bez mrlja i pruga. Automatski se
ispusta tijekom faze ispiranja vru¢om
vodom.

Ako je spremnik sredstva za ispiranje
prazan, indikator sredstva za ispiranje
uklju€uje se kako bi vas obavijestio da
trebate dodati sredstvo za ispiranje. Ako
su rezultati suSenja tijekom uporabe
samo kombiniranih tableta s
deterdzentom zadovoljavajuci, moguce
je iskljuciti obavijest o dopunjavanju
sredstva za ispiranje. Ipak, za najbolje
rezultate suSenja, uvijek koristite
sredstvo za ispiranje.

Ako koristite standardni deterzent ili
visenamjenske tablete s deterdzentom,

ukljucite obavijest kako biste indikator za
dopunjavanje sredstva za ispiranje drzali
uklju¢enim.

7.3 Zvucni signal zavrSetka

Mozete ukljuciti zvucni signal koji ¢e se
oglasiti nakon dovrSetka vremena pranja.

@ Zvuéni signali oglasavaju se
takoder kad dode do kvara
uredaja. Te signale nije
moguce iskljuciti.

7.4 AirDry

AirDry poboljSava rezultate suSenja.
Tijekom faze suSenja, vrata uredaja se
automatski otvaraju i ostaju pritvorena.
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AirDry automatski se aktivira sa svim
programima osim Pred-ispiranje.

OPREZ!

Ne pokusSavajte zatvoriti
vrata uredaja tijekom 2
minute nakon automatskog
otvaranja. To moze
prouzrociti oStecenja
uredaja.

C OPREZ!
Ako djeca imaju pristup

uredaju, savjetujemo da
iskljucite AirDry. Automatsko
otvaranje vrata moze
predstavljati opasnost.

@ Kada AirDry otvara vrata,
Beam-on-Floor mozda nije
potpuno vidljiv. Da biste
vidjeli je li program zavrsio,
pogledajte upravljacku
plocu.

7.5 Ton tipke

Tipke na upravljackoj ploci ¢ine zvk 'klik'
kada ih pritisnete. Taj zvuk mozete
iskljuciti:

7.6 Najnoviji izbor programa
Mozete postaviti automatski odabir
najcesce koristenog programa i opcija.

Spremljen je najnoviji program koji je
dovrsen prije iskljucivanja uredaja.
Nakon uklju€ivanja uredaja, automatski
se odabire.

Kada je najnoviji odabir programa

onemogucen, zadani je program je ECO.

7.7 1zbornik postavki

Kako se kretati po izborniku
postavki

Mozete se kretati po izborniku postavki
pomocu trake za odabir MY TIME.

—— MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]
(Quick e m s EE R A REEEREEEE ECO)
.".‘:5"‘/3sec

A B C

A. Tipka Prethodni
B. Tipka U redu

C. Tipka Sljedeci
Koristite Prethodni i Sljedec¢i da biste se
prebacivali izmedu osnovnih postavki i
mijenjali njihove vrijednosti.

Koristite U redu za unos odabrane
postavke i potvrdu promjene njezine
vrijednosti.

Kako uéi u izbornik postavki

Prije poCetka programa mozete uéi u
izbornik postavki. Dk program radi ne
mozete uéi u izbornik postavki.

Da biste usli u izbornik postavki,
istvremeno pritsnite i zadrzite Quick i

ECO oko 3 sekunde.
Svijetle indikatori Prethodni, U redu i
Sljedeci.

Kako promijeniti postavku

Provijerite je li uredaj u izborniku
postavki.

1. Koristite Prethodni ili Sljedeci da
biste odabrali traku ECOMETER
namijenjenu zeljenoj postavci.

+ Traka ECOMETER namijenjena
odredenoj postavci treperi.

* Na zaslonu se prikazuje
trenutacna vrijednost postavke.

2. Za unos postavke pritisnite U redu.



* Traka ECOMETER namijenjena
odredenoj postavci je uklju¢ena.
Ostale trake su iskljucene.

* Vrijednost trenutne postavke
treperi.

3. Pritisnite Prethodni ili Sljede¢i za
promjenu vrijednosti.

4. Za potvrdu postavke pritisnite U
redu.

» Novo postavljanje je pohranjeno.

8. SVAKODNEVNA UPORABA

1. Otvorite slavinu.

2. Pritisnite i zadrzite O dok se uredaj
ne ukljudi.

3. Napunite spremnik soli ako je

prazan.

Napunite sredstvo za ispiranje ako je

prazno.

Napunite kosSare.

Dodajte deterdzent.

Odaberite i pokrenite program.

Kad program zavrsi, zatvorite

slavinu.

8.1 Upotreba deterdzenta

>

ONoOO

A

=/

U s

e

Wy

.

1. Pritisnite tipku (B) za otvaranje
poklopca (C).

2. Stavite deterdzent u prasku ili tablete
u odjeljak (A).

3. Ako program ima fazu omekSavanja,
stavite malu koli¢inu deterdzenta u
unutarnji dio vrata uredaja.

4. Zatvorite poklopac. Provjerite da se
tipka za otpustanje zaklju¢ava na
mjestu.

5.
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» Uredaj se vraca na tvornicke
postavke.

Kako biste izasli iz izbornika

postavki, istovremeno pritisnite i

zadrzite Quick i ECO oko 3
sekunde.

Uredaj se vra¢a u odabir programa.
Spremljene postavke vaze dok ih
ponovno ne promijenite.

8.2 Kako odabrati i pokrenuti
program pomocu opcije
MY TIME traku odabira

1.

Klizite prstom preko trake za odabir
MY TIME kako biste odabrali
odgovarajuci program.

+ Svijetli indikator odabranog
programa.

+ ECOMETER oznacava razinu
potroSnje elektricne energije i
vode.

* Na zaslonu se prikazuje trajanje
programa.

Aktivirajte primjenjive EXTRAS, ako

Zelite.

Za pokretanje programa zatvorite

vrata uredaja.

8.3 Kako odabrati i pokrenuti
program ‘&’ Pred-ispiranje

1.

Za odabir ‘¥ Pred-ispiranje,

pritisnite i zadrzite Quick 3 sekunde.

+ Svijetli indikator odabranog
programa.

+ ECOMETER je isklju¢eno.

* Na zaslonu se prikazuje trajanje
programa.

Za pokretanje programa zatvorite

vrata uredaja.

8.4 Kako ukljuciti EXTRAS

1.

2.

Odaberite program pomocu trake za
odabir MY TIME.

Pritisnite tipku opcije koju zelite
aktivirati.

+ Svijetli indikator tipke.
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* Na zaslonu se prikazuje azurirano
trajanje programa.

+ ECOMETER oznacava azuriranu
razinu potro$nje elektricne
energije i vode.

@ Prema zadanim
postavkama, opcije se

moraju aktivirati svaki put
prije pokretanja programa.
Ako je omogucen najnoviji
odabir programa,
pohranjene opcije se
automatski ukljucuju zajedno
S programom.

@ Nije moguce ukljuéiti ili
iskljuciti opcije dok je
program u tijeku.

@ Nisu sve opcije medusobno
kompatibilne.

@ Ukljuéenje opcija ¢esto
povecava potrosnju vode i
elektricne energije, kao i
trajanje programa.

8.5 Kako pokrenuti AUTO
Sense program

1. Pritisnite ‘e
» Svijetli indikator tipke.
* Na zaslonu se ne prikaze najdulje
moguce trajanje programa.

MY TIME i EXTRAS nisu
primjenjivi na ovaj program.
2. Za pokretanje programa zatvorite
vrata uredaja.
Uredaj osjeca koliinu opterecenja i
podeSava odgovarajuci ciklus pranja.
Tijekom ciklusa senzori rade nekoliko
puta i pocetno trajanje programa moze
se smanjiti.

8.6 Kako odgoditi pocetak
programa

1. Odaberite program.

2. Uzastopce pritiSéite G;- sve dok se
na zaslonu ne prikaze Zeljeno
vrijeme odgode (od 1 do 24 sata).

Svijetli indikator tipke.

3. Za pokretanje odbrojavanja zatvorite
vrata uredaja.

Tijekom odbrojavanja nije moguce

promijeniti vrijeme odgode i odabir

programa.

Kad odbrojavanje zavrsi, program se
pokrece.

8.7 Ponistavanje odgode
pocetka tijekom odbrojavanja

Pritisnite i zadrzite (D otprilike 3
sekunde.
Uredaj se vrac¢a u odabir programa.

Ako ponistite odgodu
pocetka, morate ponovno
odabrati program.

8.8 Kako ponistiti program u
radu

Pritisnite i zadrzite (D otprilike 3
sekunde.
Uredaj se vrac¢a u odabir programa.

Prije pokretanja novog
programa provijerite nalazi li
se deterdzent u spremniku
za deterdzent.

8.9 Otvaranje vrata dok uredaj
radi

Otvaranje vrata dok je program u tijeku
zaustavlja uredaj. To moze utjecati na
potro$nju energije i trajanje programa.
Nakon zatvaranja vrata, uredaj nastavlja
raditi od tocke u kojoj je prekinuo rad.

@ Ako su vrata otvorena dulje
od 30 sekundi tijekom faze
susenja, program u tijeku ¢e
se prekinuti. To se nece
dogoditi ako je vrata otvorila
funkcija AirDry.

8.10 Funkcija Auto Off

Ova funkcija Stedi energiju isklju¢ivanjem
uredaja kada ne radi.

Ta funkcija se automatski ukljucuje:
» Kad je program pranja zavrsen.



* Nakon 5 minuta ako program nije
zapoceo.

8.11 ZavrSetak programa

Kada je program zavr$en, na zaslonu se
prikazuje 0:00.

9. SAVJETI

9.1 Opcenito

Slijedite savjete ispod kako biste
osigurali optimalne rezultate pranja i
susenja u svakodnevnoj upotrebi te
pomoci u oCuvanju okolisa.

» Vece naslage hrane s posuda bacite
u kantu za smece.

» Ne ispirite posude ru¢no prije
stavljanja u perilicu. Kad je potrebno,
odaberite program s fazom
predpranja.

« Uvijek upotrijebite cijeli prostor
koSara.

« Pazite da se predmeti u koSari
medusobno ne dodiruju ili ne
prekrivaju. Samo tada voda moze u
potpunosti dosegnuti i oprati posuse.

* Mozete odvojeno upotrebljavati
deterdzent za perilice posuda,
sredstvo za ispiranje i sol za perilice
posuda ili mozete upotrebljavati
viSenamjenske tablete s
deterdzentom (npr. "Sve u 1").
Slijedite upute na pakiranju.

» Odaberite program u skladu s vrstom
rublja i stupnjem oneciséenjal. ECO
nudi najucinkovitiju uporabu vode i
potrosnju energije.

9.2 Upotreba soli, sredstva za
ispiranje i deterdzenta

« Upotrebljavajte samo sol, sredstvo za
ispiranje i deterdzent napravljene za
perilice posuda. Ostali proizvodi mogu
prouzrociti oSte¢enja na uredaju.

* Ipak, u podrugjima s vrlo tvrdom
vodom preporucujemo uporabu samo
deterdzenta (u prasku, gelu,
tabletama bez dodatnih funkcija),
sredstva za ispiranje i soli za perilice
posuda odvojeno, za optimalne
rezultate pranja i suSenja.
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Funkcija Auto Off automatski iskljuCuje
uredaj.

Sve tipke su interakvine osim tipke za
uklju€ivanjef/iskljucivanje.

» Deterdzent u tabletama ne otapa se
do kraja prilikom koristenja kratkih
programa. Kako bi se sprijecila pojava
tragova deterdZenta na posudu
preporucujemo upotrebu sredstva za
pranje u tabletama samo za duze
programe pranje.

» Nemojte koristiti viSe od to€ne koli¢ine
sredstva za pranje. Pogledajte upute
na pakiranju deterdzenta.

9.3 Sto treba napraviti kada
prestanete upotrebljavati
kombinirane tablete s
deterdzentom

Prije nego Sto zapoc€nete odvojeno
upotrebljavati deterdzent, sol i sredstvo
za ispiranje, obavite sljedece korake:

1. Postavite najviSu razinu omeksivaca
vode.

2. Provijerite jesu li spremnik za sol i
spremnik sredstva za ispiranje puni.

3. Pokretanje programa Quick. Ne
koristite deterdZent i ne stavljajte
posude u koSare.

4. Kada program zavrsi, podesite
omekSivac vode prema tvrdoc¢i vode
u vasem podrucju.

5. Podesite ispustenu koli¢inu sredstva
za ispiranje.

9.4 Prije pokretanja programa

Prije pokretanja odabranog programa,
uvjerite se da:

 su filtri Cisti i pravilno postavljeni.

* je poklopac spremnika za sol ¢vrsto
zatvoren.

* mlaznice nisu zacepljene.

* U uredaju ima dovoljno soli za perilicu
posuda i sredstva za ispiranje (osim
ako koristite viSenamjenske tablete).

* je polozaj predmeta u koSari ispravan.
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* je program prikladan za vrstu rublja i
stupanj zaprljanosti.

» Upotrebljava se odgovarajuca koli¢ina
deterdzenta.

9.5 Punjenje koSara

» Uredaj koristite samo za pranje
predmeta sigurnih za pranje u perilici
posuda.

* U uredaju ne perite predmete od
drveta, roga, aluminija, kositra i bakra.

* Nemojte u uredaju prati predmete koji
mogu apsorbirati vodu (spuzve,
kuéanske krpe).

» Sa posuda uklonite velike ostatke
hrane.

* Prije pranja u uredaju, potopite
posude sa zagorenom hranom u vodi.

+ Stavite Suplje predmete (Salice, ¢ase i
lonce) otvorom okrenutim prema
dolje.

10. ODRZAVANJE | CISCENJE

UPOZORENUJE!

Prije bilo kakvog odrzavanja
osim pokretanja programa
Machine Care, uredaj
iskljucite i izvadite utikac iz
uticnice elektricnog
napajanja.

Nedisti filtri i zaCepljene
mlaznice negativno utjeu
na rezultate pranja. Redovito
provjeravajte te elemente i,
ako je potrebno, ocistite ih.

@

10.1 Machine Care

Machine Care je program osmisljen za
CiScenje unutrasnjosti uredaja s
optimalnim rezultatima. Uklanja kamenac
i nakupljanje masnoce.

Kada uredaj osjeti potrebu za Ci§éenjem,

indikator @je ukljuCen. Pokrenite
Machine Care program za CiSéenje
unutrasnjosti uredaja.

* Provjerite da se stakleni predmeti ne
dodiruju.

» Lagano posude stavite u gornju
kosaru. Pazite da se posude ne moze
slobodno pomicati.

* Pribor za jelo i male predmete stavite
u ladicu za pribor za jelo.

» Prije poCetka programa provjerite
mogu li se mlaznice slobodno kretati.

9.6 Praznjenje koSara

1. Ostavite posude da se ohladi prije
nego ga izvadite iz uredaja. Vruci
predmeti mogu se lako ostetiti.

2. Prvo ispraznite donju koSaru, zatim
gornju kosaru.

@

Nakon zavr$etka programa,
na unutarnjim povrsinama
uredaja jo§ se moze
zadrzavati voda.

Kako pokrenuti Machine Care
programe

Prije pokretanja Machine
Care programa, o istite filtre
i prskalice.

1. Koristite sredstvo za uklanjanje
kamenca ili proizvod za CiS¢enje
namijenjen iskljucivo za perilice
posuda. Slijedite upute na pakiranju.
Ne stavljajte posude u koSare.

2. Istovremeno pritisnite i zadrzite 87 i

AUTO
sense Oko 3 sekunde.

Indikatori (35 i B* bljesak. Na zaslonu

se prikazuje trajanje programa.

3. Za pokretanje programa zatvorite
vrata uredaja.

Kada program zavrsi, indikator & je
iskljucen.

10.2 Ci$éenje unutrasnjosti

¢ Mekom i vlaznom krpom pazljivo
ocistite uredaj ukljuCujuci i gumenu
brtvu na vratima.

« Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, Cvrste alate, jake kemikalije,
jastuci¢e za ribanje ili otapala.



Za odrzavanje znacCajki vasSeg
uredaja, najmanje jednom u dva
mjeseca koristite proizvod za CiS¢enje
posebno napravljen za perilice rublja.
Pazljivo slijedite upute na pakiranju
proizvoda.

Za optimalne rezultate ¢iS¢enja,
pokrenite program Machine Care.

10.3 Vanjsko Ciscenje

Uredaj ocistite vlaznom mekom
krpom.

Koristite isklju€ivo neutralni
deterdzent.

Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, jastucice za ribanje ili
otapala.

10.4 Ciséenje filtara

Sustav filtra sastoji se od 3 dijela.

Okerenite filtar (B) u smjeru
suprotnom od smjera kazaljki na satu
i skinite ga.
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2,
3.

Izvadite filtar (C) iz filtra (B).
Skinite plosnati filtar (A).

o

o

Provijerite da u ili oko ruba dna nema
ostataka hrane ili prljavstine.

Vratite plosnati filtar na mjesto (A).
Osigurajte da je pravilno postavljen
ispod 2 vodilice.

—
(»
/

= #.-z
s

Sastavite filtre (B) i (C).
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8. Vratite filtar (B) u plosnati filtar (A).
Okrenite ga u smjeru kazaljki na satu
dok se ne zakljuca.

OPREZ!

Neispravan polozaj filtara
moze uzrokovati slabe
rezultate pranja i oStecenje
uredaja.

10.5 Cidéenje donje mlaznice

Preporucujemo redovito CiS¢enje donje
mlaznice kako bi se izbjeglo stvaranje
naslaga koje ¢e zacepiti rupice.

Zacepljene rupice mogu uzrokovati
nezadovoljavajuce rezultate pranja.

1. Za skidanje donje mlaznice, povucite
je prema gore.

2. Milaznicu isperite pod teku¢om
vodom. Za uklanjanje Cestica
prljavstine iz rupica upotrijebite alat
sa Siljkom, npr. ¢ackalicu.

3. Za postavljanje mlaznice natrag,
pritisnite je prema dolje.

10.6 Ciséenje gornje mlaznice

Preporucujemo redovito ¢iSéenje gornje
mlaznice kako bi se izbjeglo stvaranje
naslaga koje ¢e zacepiti rupice.
Zacepljene rupice mogu uzrokovati
nezadovoljavajuée rezultate pranja.

Gornja mlaznica smjestena je na stropu
uredaja. Mlaznica (C) je postavljena u
dostavnoj cijevi (A) s priévrsnim
elementom (B).




HRVATSKI 21

1. Otpustite stopere sa strana vodilica sa Siljkom, npr. ¢ackalicu. Pustite
na ladici za pribor za jelo i povucite vodu kroz otvore kako biste isprali
ladicu prema vani. Cestice necistoce s unutrasnjosti.

2. Pomaknite gornju koSaru na najnizu

razinu kako biste lak$e dosegnuli 5. Za vracanje mlaznice, postavite
mlaznicu. priévrsni element u mlaznicu i

3. Za skidanje mlaznice s dostavne pricvrstite je u dostavnu cijev
cijevi, okrenite pricvrsni element okrec€uci je u smjeru kazaljke na satu.
suprotno od kazaljki na satu i Provjerite da se privrsni element
povucite mlaznicu prema dolje. zakljucava na mjestu.

4. Milaznicu isperite pod tekuéom 6. Postavite ladicu za pribor za jelo na
vodom. Za uklanjanje estica vodilice i blokirajte stopere.

prljavstine iz rupica upotrijebite alat

11. RIESAVANJE PROBLEMA

Pogledajte tablicu ispod za informacije o

UPOZORENJE! o .
f . mogucim problemima.
Nepravilan popravak uredaja
moze uzrokovati opasnost Kod nekih kvarova zaslon prikazuje Sifru
za sigurnost korisnika. Sve alarma.

popravke mora provoditi
kvalificirano osoblje.

Vecinu problema moguce je rijesiti
bez potrebe kontaktiranja ovlastenog
servisnog centra.

Problem i Sifra alarma Moguci uzrok i rjeSenje
Uredaj ne mozete ukljuciti. <+ Provjerite je li kabel glavnog napajanja ukljuc¢en u
uticnicu.
* Provjerite da u kutiji s osigurac¢ima nema ostec¢enog
osiguraca.

Program ne zapocinje s ra- * Provjerite jesi li vrata uredaja zatvorena.
dom. * Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite po-
stavku ili pricekajte zavrSetak odbrojavanja.
* Uredaj nadopunjava smolu u omeksivacu vode. Po-
stupak traje priblizno 5 minuta.
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Problem i Sifra alarma

Moguci uzrok i rjeSenje

Uredaj se ne puni vodom.
Na zaslonu se prikazuje

1. 11
viddiling o,

Provijerite je li slavina otvorena.

Provjerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Ovu
informaciju potrazite kod lokalnog distributera vode.
Provijerite da slavina nije zacepljena.

Provijerite da filtar u dovodnom crijevu nije zacepljen.
Provjerite da dovodno crijevo nije prignjeceno ili
savijeno.

Uredaj ne izbacuje vodu.
Na zaslonu se prikazuje

=i

Provijerite da sifon nije zacepljen.

Provjerite je li filtar u odvodnom crijevu zacepljen.
Provijerite je li unutarnji sustav filtra zacepljen.
Provjerite da odvodno crijevo nije napuknuto ili
savijeno.

Uklju¢en je uredaj za zasti-
tu od poplave.
Na zaslonu se prikazuje

30,

Zatvorite slavinu za vodu i obratite se ovlaStenom
servisu.

Tijekom rada uredaj se vi-
Se puta zaustavlja i pokre-
ce.

To je normalno. On osigurava optimalne rezultate
ciScenja i ustedu energije.

Program predugo traje.

Ako je postavljena opcija odgode pocetka, ponistite
odgodu ili pricekajte zavrSetak odbrojavanja.
Uklju€enje opcija moze produljiti trajanje programa.

Preostalo vrijeme na
zaslonu povecava se i
preskace gotovo na kraj
programa.

To nije kvar. Uredaj ispravno radi.

Postoji malo curenje iz vra-
ta uredaja.

Uredaj nije dobro niveliran. Otpustite ili pritegnite
prilagodljivu nozicu (ako je primjenjivo).

Vrata uredaja nisu centrirana u unutrasnjosti. Podesi-
te straznju nozicu (ako je primjenjivo).

Vrata uredaja teSko se
zatvaraju.

Uredaj nije dobro niveliran. Otpustite ili pritegnite
prilagodljivu nozicu (ako je primjenjivo).
Dijelovi posuda i pribora za jelo strse iz koSara.

Iz uredaja se Cuje zvuk
kucanja.

Posude i pribor za jelo u koSarama nisu ispravno ra-
sporedeni. Pogledajte letak za punjenja koSara.
Pazite da se mlaznice mogu slobodno vrtjeti.

Uredaj uzrokuje iskakanje
zastitne sklopke.

Jakost struje nije dovoljna za istodobnu opskrbu svih
uredaja u upotrebi. Provjerite amperazu uticnice i
kapacitet mjeraca ili iskljucite jedan od uredaja koji
radi.

Interni elektri¢ni kvar uredaja. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar.

Kad ste provijerili uredaj, iskljucite ga pa
ponovno ukljucite. Ako i dalje dolazi do
kvara, obratite se servisnom centru.

Za Sifre alarma koje nisu opisane u
tablici, kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.
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11.1 Rezultati pranja i suSenja nisu zadovoljavajudi

Problem

Moguci uzrok i rjeSenje

Slabi rezultati pranja.

Pogledajte "Svakodnevna uporaba", "Savjeti i
preporuke” i letak za punjenja kosSara.

Koristite intenzivniji program pranja.

Ukljucite opciju ExtraPower za poboljSanje rezulta-
ta pranja odabranog programa.

Ocistite mlaznice i filtar. Pogledajte poglavlje
,»CiSéenje i odrzavanje“.

Nezadovoljavajuci rezultati
susenja.

Servisi za postavljanje stola ostavljeni su predugo
u uredaju. Uklju;ite AirDry za postavljanje au-
tomatskog otvaranja vrata i za poboljSanje znacajki
susenja.

Nema sredstva za ispiranje ili nedovoljna koli¢ina
sredstva za ispiranje. Napunite spremnik sredstva
za ispiranje ili postavite doziranje sredstva na viSu
razinu.

Uzrok moze biti kvaliteta sredstva za ispiranje.
Preporucujemo stalnu upotrebu sredstva za
ispiranje ¢ak i u kombinaciji s viSenamjenskim
tabletama.

Plasti¢ni komadi mozda ¢e se trebati posusiti ruc¢-
nikom.

Program nema fazu susenja. Pogledajte poglavlje
"Pregled programa”.

Bijele crte i mrlje ili plavi¢asti
slojevi na ¢aSama i posudu.

Ispustena koli¢ina sredstva za ispiranje je pre-
velika. Postavite razinu sredstva za ispiranje na
neku nizu.

Koli¢ina deterdzenta bila je prevelika.

Na ¢asama i posudu ostaju
mrlje i osusene kapljice vo-
de.

Ispustena koli¢ina sredstva za ispiranje nije do-
voljna. Prilagodite razinu sredstva za ispiranje za
neku nizu.

Uzrok moze biti kvaliteta sredstva za ispiranje.

Unutra$njost uredaja je
mokra.

To nije kvar uredaja. Vlazan zrak kondenzira se na
stienkama uredaja.

Tijekom pranja stvara se ne-
obi¢na pjena.

Upotrebljavajte deterdzente namijenjene samo za
perilice posuda.

Curi spremnik sredstva za ispiranje. Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.

Na jeda¢em priboru nalaze
se tragovi hrde.

U vodi za pranje previse je soli. Pogledajte
poglavlje “PodesSavanje omeksivaca vode”.
Pribor za jelo od srebra i nehrdajuceg celika nije
postavljen odvojeno. Ne postavljanje predmete od
srebra i nehrdajuceg ¢elika medusobno blizu.
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Problem

Moguci uzrok i rjeSenje

Na kraju programa postoje
ostaci deterdzenta u
spremniku.

Tableta s deterdzentom se zaglavila u spremniku i
zato nije potpuno ispravna vodom.

Voda ne moze isprati deterdzent iz spremnika. Pa-
zite da mlaznice nisu blokirane ili zacepljene.
Pazite da predmeti u koSarama ne sprjeCavaju
otvaranje poklopca spremnika za deterdzent.

Unutrasnjost uredaja neu-
godno mirise.

Pogledajte “Unutrasnje ¢iS¢enje”.

Pokrenite program Machine Care sa sredstvom za
uklanjanje kamenca ili proizvodom za SiS¢enje na-
pravljenim za perilice posuda..

Naslage kamenca na posu-
du i priboru za jelo, u
unutrasnjosti uredaja i na
unutrasnjosti vrata.

Razina soli je niska; provjerite indikator za
dodavanije soli.

Poklopac spremnika za sol je labav.

Voda iz slavine je tvrda. Pogledajte poglavlje “
Podesavanje omeksSivaca vode”.

Koristite sol i regeneraciju omeksivaca vode, ¢ak i
kad se koriste viSenamjenske tablete. Pogledajte
poglavlje “PodeSavanje omeksivaca vode”.
Pokrenite program Machine Care sa sredstvom za
uklanjanje kamenca napravljenim za perilice posu-
da.

Ako naslage kamenca ostaju, oCistite uredaj
sredstvima za CiScenje uredaja koja su posebno
prikladna za tu svrhu.

Isprobajte drugi deterdzent.

Obratite se proizvodacu deterdzenta.

Posude i pribor za jelo bez
sjaja su, promijenjenih boja i
otkrhnuti.

Pazite da u uredaju perete samo predmete koji su
prikladni za pranje u perilici posuda.

Pazljivo punite i praznite koSaru. Pogledajte letak
za punjenja koSara.

Osijetljive predmete stavite u gornju kosaru.
Ukljucite opciju GlassCare za osiguranje posebne
njege za staklene i osjetljive predmete.

@ Za druge moguce uzroke
pogledajte "Prije prve

uporabe”, "Svakodnevna

uporaba” ili"Savjeti".

12. INFORMACIJSKI LIST PROIZVODA

Naziv dobavljaca ili zastitni znak

Electrolux

Model

EEM48310L 911536428

Nazivni kapacitet (broj standardnih kompleta posuda 14

za standardni ciklus pranja)

razred energetske ucinkovitosti

A+++
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Potrosnja energije u kWh godiSnje, na osnovi 280 237
standardnih ciklusa pranja uz uporabu hladne vode i
potroSnju uz nacine rada sa smanjenom snagom.

Stvarna potroSnja energije ovisiti ¢e o nacinu upora-

be uredaja.

PotroSnja energije standardnog ciklusa pranja (kWh) 0.832

Potrosnja energije u stanju isklju¢enosti (W) 0.50
PotroSnja energije u stanju mirovanja (W) 5.0
PotroSnja vode u litrama godisnje na osnovi 280 2940

standardnih ciklusa pranja. Stvarna potroSnja vode
ovisiti ¢e o nacinu uporabe uredaja.

Razred ucinkovitosti susenja na skali od G (najniza A
ucinkovitost) do A (najviSa ucinkovitost)

"Standardni program" je standardni ciklus pranjana ECO
koji se odnose informacije na etiketi i u podacima o
uredaju. Taj program prikladan je za pranje

normalno zaprljanog pribora za jelo i najucinkovitiji

je program u pogledu kombinirane potrosnje

energije i vode. Oznacen je kao "Eko" program.

Trajanje programa za standardni ciklus pranja izra- 240
Zen u minutama

Trajanje stanja mirovanja u minutama 1
Razina snage zvuka (db(A) re 1pW) 44
Kucanski uredaj namijenjen za ugradnju D/N Da
13. DODATNE TEHNICKE INFORMACIJE
Dimenzije Sirina / visina / dubina (mm) 596 / 818 - 898 / 550
Spajanje na elektricnu mre- Napon (V) 220 - 240
) Frekvencija (Hz) 50
Tlak dovoda vode Min. / maks. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
bar (MPa)
Dovod vode Hladna ili topla voda 2) maks. 60 °C

1) Pogledajte nazivnu plo€icu za ostale vrijednosti.

2) Ako topla voda dolazi iz alternativnih izvora energije (npr. solarni paneli), upotrijebite
toplu vodu kako biste smanijili potroSnju energije.

14. BRIGA ZA OKOLIS

2%
Reciklirajte materijale sa simbolom ToO.
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti

okolisa i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektricnih i
elektronickih uredaja. Uredaje oznacene
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reciklazno mjesto ili kontaktirajte

simbolom E ne bacajte zajedno s ku¢nim > I
nadleznu sluzbu.

otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mlzete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledka.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
\@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
T VA spotfebic:

www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

A\ Upozornéni / Dllezité bezpeénostni informace
@ Vseobecné informace a rady
Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.
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1. A BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
nespravné instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpecném a pristupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpeclnost déti a postizenych osob

- Tento spotfebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotfebie, a pokud rozumi rizikim spojenym s
provozem spotrebice.

- Déti ve véku tfi az osmi let a osoby s rozsahlym a
komplexnim postiZzenim bez stalého dozoru drzte z
dosahu spotrebice.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- Praci prostrfedky uschovejte z dosahu déti.

- Jsou-li dvifka spotrebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebi€ je urCen pro pouZziti v domacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zameéstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostredich;

- pro zakazniky hotell, moteld, penziond a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Nemeérite technické parametry tohoto spotrebice.
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- Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a
maximalni) musi byt mezi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(MPa).

- Dodrzujte maximalni pocet 14 jidelnich souprav.

- Jestlize je poskozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu.

- P¥ibory vkladejte do koSi¢ku ostrou Spickou dolt nebo
je vlozte vodorovné do zasuvky na pfibory ostrou
hranou dold.

- Nenechavejte spotrebiC s otevienymi dvifky bez
dozoru, aby na né nedopatfenim nékdo nestoupl.

. Pred kazdou udrzbou spotrebic¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

- K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte vysokotlaky proud
vody nebo paru.

- Pokud ma spotfebic vétraci otvory umisténé vespod,
nesmi byt zakryté napf. kobercem.

. Spotrebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz
jednou pouzitou soupravu hadic znovu.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace » Neinstalujte nebo nepouzivejte
spotiebi¢ tam, kde mize teplota
é VAROVANI! klesnout pod 0 °C.
Tento spotiebi¢ smi » Spotfebic nainstalujte na bezpecném
instalovat jen kvalifikovana a vhodném misté, které splnuje
osoba. pozadavky na instalaci.

+ Odstrarite veSkery obalovy material. 2.2 Pripojeni k elektrickeé siti

* PoSkozeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte. VAROVANI!

» Z dlvodu bezpecnosti spotfebi¢ Hrozi nebezpecdi pozaru
nepouzivejte, dokud neni nebo Urazu elektrickym
nainstalovan do vestavné konstrukce. proudem.

* Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebiem. » Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

» P¥i pfemistovani spotiebite budte » Zkontrolujte, zda udaje na typovém
vzdy opatrni, protoZe je t&Zky. VZzdy stitku souhlasi s parametry elektrické
pouzivejte ochranné rukavice a sité.

uzavienou obuv.
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Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte rozbocovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastréku.
Jestlize potifebujete privodni kabel
vymeénit, musi vyménu provést nami
autorizované servisni stfedisko.
Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotfebice. Po instalaci musi zlistat
sitova zastrCka nadale dostupna.
Neodpojujte spotrebic¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

Pouze pro Velkou Britanii a Irsko.
Spotrebic je vybaven 13A sitovou
zastrckou. Je-li nutné vymenit pojistku
v sitové zastréce, pouzijte vyhradné
13A pojistku ASTA (BS 1362).

2.3 Vodovodni pripojka

Dbejte na to, abyste hadice
neposkodili.

Pred pfipojenim spotfebice k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivany, nebo tam, kde byly
provadény opravy i instalovana nova
zafizeni (vodoméry apod.), nechte
vodu na nékolik minut odtéct, dokud
nebude Cista.

Ujistéte se, ze pfi prvnim pouziti
spotiebi¢e ani po ném nedoslo k
viditelnému Uniku vody.

PFivodni hadice s oplasténim je
vybavena bezpecnostnim ventilem a
vnitfnim sitovym kabelem.

VAROVANI!

Nebezpecné napéti.
Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité zaviete vodovodni kohoutek
a vytahnéte sitovou zastréku ze
zasuvky. Zkontaktujte autorizované
servisni stfedisko, aby vam pfivodni
hadice byla vyménéna.

2.4 Pouziti spotiebice

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
horlavé latky.

Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpecné. Ridte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
baleni praciho prostredku.

Nepijte ani si nehrajte s vodou ve
spotrebici.

Nadobi ze spotfebice nevyjimejte,
dokud se nedokon¢i program. Na
nadobi mize zUstat trochu myciho
prostiedku.

Na oteviena dvirka spotrebice si
nesedejte, ani si na né nestoupeijte.
Pokud béhem probihajiciho programu
otevrete dvifka spotfebi¢e, mize dojit
k uvolnéni horké pary.

2.5 Obsluha

Pro opravu spotrebiCe se obratte na
autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.

2.6 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi urazu Ci
uduseni.

Odpojte spotrebi€ od elektrické sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstranite dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvirat ve spotrebici.



3. POPIS SPOTREBICE

Nejvyssi ostfikovaci rameno

Horni ostfikovaci rameno
Dolni ostfikovaci rameno
Filtry

Typovy §titek

A zasobnik na sul

Vétraci otvor

3.1 Beam-on-Floor

Opticka signalizace Beam-on-Floor
promita svétlo na podlahu pod dvirky

spotrebice.

» Kdyz se spusti program, rozsviti se
Cervené svétlo a zlstane svitit v

pribéhu programu.

* Po dokonceni programu se rozsviti

zelené svétlo.

« V pfipadé poruchy spotrebice blika

Cervené svétlo.

CESKY

E] Davkovac lestidla

El Davkovac praciho prostiedku
Dolni ko$

Horni kos

Pfihradka na pfibory

@ Opticka signalizace Beam-
on-Floor se vypne spolu s
vypnutim spotfebice.

@ Kdyz je v prabéhu susici
faze zapnuta funkce AirDry,
projekce na podlahu nemusi
byt zcela viditelna. Chcete-li
vidét, zda program skongil,
podivejte se na ovladaci
panel.

31
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4. OVLADACI PANEL

S B8 ©

I_ e — — :%EI | — ) s— | I:IEXTRASIZI ‘='J
@ @ (Qu\ck """"""""ECO> 8¢+ EQ Agle{lpj
Reset3sec  Delay Stort T ssec ExtraPower  GlassCare Progrom
Tlagitko Zap/Vyp Tlacitka EXTRAS
Tlagitko Delay Start [@ Tlacitko AUTO Sense
Displej

Volici lista MY TIME

4.1 Displej C. Ukazatel casu
A 4.2 ECOMETER
|
| ! | ECOMETER
. L ' ' ' I | ECO
-1 IEL, §5$
I_l =

ECOMETER znadi, jaky ma volba
programu dopad na spotfebu energie a
| | vody. Cim vice €arek sviti, tim nizsi je

B C B spotieba.
A. ECOMETER ECO znaéi ekologicky nejsetrnéjsi volbu
B. Kontrolky programu pro bézné zagpinénou napli.

4.3 Ukazatele

Ukazatel Popis

Ukazatel stavu lestidla. Zobrazuje se, kdyz davkovac lestidla
potfebuje doplnit. Viz ,,Pfed prvnim pouzitim*.

S Ukazatel mnozstvi soli. Zobrazuje se, kdyz zasobnik soli potfebuje
doplnit. Viz ,,Pfed prvnim pouzitim*.

& Ukazatel Machine Care. Zobrazuje se, kdyZz spotfebic potrebuje
vnitfni ¢iSténi pomoci programu Machine Care. Viz ,,Cisténi a
udrzba“.

RIS Ukazatel susici faze. Zobrazuje se, kdyz je zvolen program se susici

fazi. Blika béhem faze suseni. Viz ,,Volba programu“.

5. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda aktualni stupen nastavte stupen zmékcéovace
zmékcovace vody odpovida vody.
tvrdosti vasi vody. Pokud ne, 2. Naplite zasobnik na sul.




3. Napliite davkovac lestidla.

4. Otevrete vodovodni kohoutek.

5. Spustte program Quick k odstranéni
jakychkoliv zbytkd z vyroby.
Nepouzivejte myci prostfedek a
nevkladejte nadobi do kosu.

Po spusténi programu spotfebi¢

regeneruje pryskyfrice ve zmékcovaci

vody po dobu az péti minut. Myci faze se
spusti az po dokonceni této procedury.

Tato procedura se pravidelné opakuje.

5.1 Zasobnik na sul

POZOR!

Pouzivejte vyhradné hrubou
sul uréenou pro mycky.
Jemna sul zvysuje riziko
koroze.

Sl se pouziva k regeneraci pryskyfice
ve zmékc€ovaci vody a k zajisténi dobrych
mycich vysledku pfi kazdodennim
pouzivani.

Jak doplnit zasobnik na sul

1. Otocenim vi¢ka proti sméru
hodinovych rucicek otevrete
zasobnik na sul.

2. Do zasobniku na sl nalijte 1 | vody
(pouze pfi prvnim plnéni).

3. Napliite zasobnik na stl 1 kg soli (az
se naplni).

T~ N

4. Opatrné zatfeste trychtyfem, aby se
dovnitf dostala posledni zrnka.

5. Odstrante sul, ktera se vysypala
okolo zasobniku na sul.

CESKY
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6. Zaviete zasobnik na sll oto¢enim
jeho vi¢ka po sméru hodinovych
rucicek.
POZOR!
Pfi pInéni maze ze
zasobniku na sul unikat
voda nebo sul. Po doplnéni
soli do zasobniku ihned
spustte program jako
prevenci pred korozi.

5.2 Jak plnit davkovac lestidla

171
=/ \H,\'—”
0 || Sk
% S5
POZOR!
Pouzivejte pouze lestidlo pro
mycky nadobi.

1. Stisknéte uvolfovaci tlacitko (D) a
otevrete viko (C).

2. Nalijte lestidlo (A), dokud kapalina
nedosahne hladiny ,max".

3. Rozlité lestidlo setfete savym
hadfikem, aby se netvofilo pfilisné
mnozstvi pény.

4. Zavrete vicko. Ujistéte se, Ze se
uvolnovaci tlaCitko zaklapne zpét.

Voliem mUzete nastavit
davkované mnozstvi (B)
jeho oto€enim do polohy 1
(nejmensi mnozstvi) az 4
nebo 6 (nejvétsi mnozstvi).

33
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6. VOLBA PROGRAMU

6.1 MY TIME energie pfi myti normalné
zas$pinéného nadobi a pfibort. Jedna

Pomoci volici I|§ty MY TIME muzete se o standardni program pro

zvolit vhodny myci program vychézejici z zkudebny.

délky programu, ktera ¢ita 30 minut az

Gtyfi hodiny. 6.2 EXTRAS

Volbu programu muzete upravit podle
vasich potfeb zapnutim EXTRAS.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

QUICK =rereeeeesenes sunmnsnnnnnnnnnnn ECO
( )

ExtraPower

i+ ExtraPower zlepSuje vysledky myti u
zvoleného programu. Tato funkce
zvySuje teplotu a délku myti.

A B C D E

A. < Quick je nejkratSi program

(30min) vhodny k myti gerstvé GlassCare
nebo lehce za$pinéné napiné.

4 Predmyti (15min) je program
pro oplachovani zbytku jidel z
nadobi. Brani tvorbé
nepfijemnych pacht ve spotfebici.
Pro tento program nepouzivejte
myci prostredek.

<0 GlassCare nabizi specialni péci o
choulostivou napli. Tato funkce brani
rychlym zménam teploty myti u
zvoleného programu a snizuje ji na 45
°C. Chrani se tim sklo pred poskozenim.

B. 1h je program vhodny pro myti 6.3 AUTO Sense
cerstvé nebo lehce zaSpinéné napiné  program AUTO Sense automaticky
§ lehce pfischnutymi necistotami. upravi myci program podle typu naplné.
C. 1h 30min je program vhodny k myti Lo L
a su$eni normalné zaspinéného SpotFebiC Zjisti stupen zaspinéni a
nadobi. mnozstvi nadobi v koSich. Nastavi
D. 2h 40min je program vhodny k myti teplptu a mnozstvi vody a také délku
a suseni silné zaspiné&ného nadobi. myti.

E. ECO je nejdelSi program (4h), ktery
nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a

6.4 Prehled programu

Program Druh naplné Stupen za- Faze programu EXTRAS
Spinéni
Quick + Nadobi - Cerstvé « Myti50°C - ExtraPower
« Pribory * PrObézny oplach + GlassCare
» Konecny oplach
45°C

* AirDry
b4  VSechny <« VSechny <+ Predmyti EXTRAS nelze
Predmyti druhy na- stupné za- pouzit spolu s tim-

plni Spinéni to programem.
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Program Druh naplné Stupen za- Faze programu EXTRAS
Spinéni
1h +  Néadobi « Cerstvé « Myti60°C + ExtraPower
* Pribory * Lehce e Pribézny oplach + GlassCare
prischlé » Konecény oplach
50 °C
e AirDry
1h 30min  + Nadobi * Normalni <+ Myti60 °C « ExtraPower
* Pribory * Lehce e Pribézny oplach + GlassCare
* Hrnce prischlé » Konecény oplach
* Panve 55 °C
» Suseni
e AirDry
2h 40min  + Nadobi * Normalni <+ Predmyti » ExtraPower
» Pribory az silné * Myti 60 °C » GlassCare
e Hrnce » Prischlé * Prlbézny oplach
« Panve « Konecny oplach
55 °C
» Suseni
e AirDry
ECO * Nadobi * Normalni <« Predmyti » ExtraPower
» Pribory * Lehce * Myti 50 °C * GlassCare
e Hrnce prischlé * Prubézny oplach
* Panve » Konecny oplach
55 °C
» Suseni
e AirDry
AUTO Se- + Nadobi Programse  + Predmyti EXTRAS nelze
nse » Pribory prizpUsobi e Myti 50 - 60 °C pouzit spolu s tim-
* Hrnce vSem stup- e Pribézny oplach  to programem.
* Panve nam zaspiné- < Konecny oplach
ni. 55 °C
« Suseni
e AirDry
Machine -« Bezna- Tento pro- * Myti65 °C EXTRAS nelze
Care plné gram vyGisti + Prubézny oplach  pouzit spolu s tim-
vnitfek « Konec¢ny oplach  to programem.
spotfebice. 50 °C
e AirDry
Udaje o spotiebé
Program 1) Voda (I) Energie (kWh) Délka (min)
Quick 9.9-12.1 0.56 - 0.69 30
Predmyti 41-50 0.01-0.04 15
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Program 1) Voda (l) Energie (kWh) Délka (min)
1h 10.4-12.7 0.83-0.96 60

1h 30min 10.3-12.6 0.96 - 1.09 90

2h 40min 9.8-12.0 1.05-1.18 160
ECO 10.5 0.832 240
AUTO Sense 8.7-12.0 0.75-1.18 120- 170
Machine Care 8.9-10.9 0.60-0.72 60

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce pro-
udu, na zvolenych funkcich a na mnozstvi nadobi.

Informace pro zkusebny

Chcete-li ziskat potfebné informace k
provadéni testu vykonnosti (napf. podle
normy EN60436), zaSlete e-mail na

adresu:

info.test@dishwasher-production.com

7. ZAKLADNI NASTAVENI

Spotrebic Ize nastavit zménou
zakladnich nastaveni podle vasich

Ve vasi zadosti uvedte vyrobni €islo
(PNC) uvedené na typovém S§titku.

V souvislosti s jakymikoli dalSimi dotazy
ohledné vasi mycky nadobi si proctéte
servisni pfirucku dodanou s vasim

spotrebicem.

potfeb.

Ne Nastaveni Hodnoty Popis1)

1 Tvrdost vody Od stupné 1L Slouzi k nastaveni zmékcovace vody pod-
do stupné 10L  le tvrdosti vody v misteé vaseho bydlisté.
(vychozi: 5L)

2 Signalizace On (vychozi na- Slouzi k zapnuti nebo vypnuti signalizace

prazdného dav- staveni) davkovani lestidla.
kovace lestidla  Off
3 Zvuk konce On Slouzi k zapnuti Ci vypnuti zvukové signa-
Off (vychozi na- lizace konce programu.
staveni)
4 Automatické On (vychozi na- Slouzi k zapnuti ¢i vypnuti funkce AirDry.
otevirani dvifek staveni)
Off
5 Toény tladitek On (vychozi na- Slouzi k zapnuti ¢i vypnuti zvuku stisknu-

staveni)
Off

tych tlacitek.
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Ne Nastaveni Hodnoty

Popis1)

6 Volba posledni- On
ho programu
staveni)

Slouzi k zapnuti ¢i vypnuti automaticke
Off (vychozi na- volby posledniho pouzitého programu a
funkci.

1) Vice podrobnosti naleznete v informacich v této kapitole.

Zakladni nastaveni mazete zménit v
rezimu nastaveni.

Kdyz je spotfebi€ v rezimu nastaveni,
¢arky ECOMETER reprezentuji dostupna
nastaveni. U kazdého nastaveni blika
vyhrazena ¢arka ECOMETER.

Poradi zékladnich nastaveni
prezentovanych v tabulce je také
poradim nastaveni na ECOMETER:

ECOMETER

12 3 45 6

7.1 Zmékcovac vody

Zmék&ovac vody odstranuje z pfivadéné
vody mineraly a soli, které by mohly mit

Skodlivé nebo nezadouci Ucinky na
vysledky myti nebo na spotfebic.

Cim je obsah téchto mineralll vy$si, tim
je voda tvrdsi. Tvrdost vody se oznacuje
v ekvivalentnich stupnich tvrdosti.

Zmékcovac by mél byt nastaven podle
tvrdosti vody v misté vaseho bydlisté.
Tvrdost vody v misté vaseho bydlisté
zjistite u mistniho vodarenského
podniku. K zajisténi dobrych vysledku
myti je dllezité nastavit spravny stupen
zmékcEovace vody.

@

Zmékc&ovani tvrdé vody
zvySuje spotfebu vody a
energie a take prodluzuje
délku programu. Cim vyssi
stupen zmékcovace vody,
tim vySsi spotfeba a doba.

Tvrdost vody
Némecké Francouzské mmol /| Clarkovy  Nastaveni zmék-
stupné (°dH) stupné (°fH) stupné covace vody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 6
19 -22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2




38

www.electrolux.com

Némecké Francouzské mmol / | Clarkovy Nastaveni zmék-
stupné (°dH) stupné (°fH) stupné covace vody
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastaveni z vyroby.
2) pii tomto stupni sul nepouziveite.

Bez ohledu na pouzity typ myciho
prostiedku nastavte spravny stupen
zmékcEovace vody, ktery udrzi
ukazatel doplnéni soli zapnuty.

Kombinované myci tablety
obsahujici sul nejsou
dostatecné ucinné, aby
zmeékgily tvrdou vodu.

7.2 Signalizace prazdného
davkovace lestidla

Lestidlo pomaha ususit nadobi bez
Smouh a skvrn. Lestidlo se automaticky
uvoliuje b&éhem horké oplachovaci faze.

Je-li komora davkovace lestidla prazdna,
kontrolka davkovace lestidla se rozsviti a
signalizuje, Ze je nutné lestidlo doplnit.
Pokud jsou vysledky suSeni uspokojive,
kdyz pouzivate pouze kombinované
tablety, Ize vypnout signalizaci
prazdného davkovace lestidla. Pro
nejlepsi susici vykon vSak vzdy
pouzivejte lestidlo.

Pouzivate-li standardni myci prostfedek
nebo kombinované tablety bez lestidla,
signalizaci prazdného davkovace lestidla
pomoci kontrolky zapnéte.

7.3 Zvuk konce

Muzete zapnout zvukovy signal, ktery
zazni po dokonc&eni programu.

@

Zvukova signalizace zazni
také, kdyz dojde k poruse
spotrebice. Tyto signaly
nelze vypnout.

7.4 AirDry

AirDry zlepSuje vysledky suSeni. Dvifka
spotrebie se automaticky otevrou
béhem susici faze a zUstanou oteviena.

Funkce AirDry se automaticky zapne u
vSech programu s vyjimkou Predmyti.

AN

@

POZOR!

NepokouSejte se zavrit
dvirka spotfebice po dobu
dvou minut po automatickém
otevreni. Spotrebi¢ by se
mohl poskodit.

POZOR!

Pokud maiji ke spotrebici
pristup déti, doporucujeme
vypnout funkci AirDry.
Automaticke otevirani dvifek
by mohlo pfedstavovat
nebezpedi.

Kdyz funkce AirDry otevie
dvitka, Beam-on-Floor
nemusi byt pIné vidét. Ke
zjisténi, zda se program
dokoncil, se podivejte na
ovladaci panel.

7.5 Tony tlacitek

Tlacitka na ovladacim panelu vydavaji
zvuk cvaknuti, kdyz je stisknete. Tento
zvuk muzete vypnout.



7.6 Volba posledniho programu
MuzZzete nastavit automatickou volbu
posledniho pouzitého programu a funkci.

Posledni program, ktery byl dokon&en
pred vypnutim spotfebice, je ulozen.
Poté se nastavi automaticky po zapnuti
spotrebice.

Kdyz je volba posledniho programu
vypnuta, vychozim programem je ECO.

7.7 Rezim nastaveni

Jak prochazet nabidkami v
rezimu nastaveni

V rezimu nastaveni muzete prochazet
nabidkami pomoci volici listy MY TIME.

— MYTIME
[ ] [ 1 [ I I ]
(Quick ............... ------""""-"ECO)
":‘:WSSSC

A B C

A. Tlagitko Pfedchozi

B. Tlacitko SPRAVNE

C. Tlacitko DalSi

Pouzijte Predchozi a DalSi k prepnuti
mezi zakladnimi nastavenimi a ke zméné
jejich hodnot.

Pouzijte SPRAVNE k zadani zvoleného
nastaveni a k potvrzeni zmény jeho
hodnoty.

Jak aktivovat rezim nastaveni

Do rezimu nastaveni mlzete prejit pred
spusténim programu. Do rezimu

8. DENNIi POUZITI

1. Oteviete vodovodni kohoutek.

2. Stisknéte a podrzte (D dokud se
nezapne spotfebic.

3. Napliite zasobnik na sul, pokud je
prazdny.

4. Naplnte davkovac lestidla, pokud je
prazdny.
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nastaveni nemuUzete prejit, kdyz je
spustén program.

Do rezimu nastaveni prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim

tlacitek Quick a ECO na cca ffi
sekundy.

Kontrolky tykajici se Predchozi,
SPRAVNE a Dalsi sviti.

Jak zménit nastaveni

Ujistéte se, Ze je spotiebi¢ v rezimu

nastaveni.

1. Pouzijte Pfredchozi nebo Dalsi k
navoleni ¢arky ECOMETER
vyhrazené pro pozadované
nastaveni.

+ Carka ECOMETER vyhrazena
pro zvolené nastaveni blika.

» Na displeji se zobrazi aktualni
hodnota nastaveni.

2. Stisknutim SPRAVNE zadejte
nastaveni.

» Carka ECOMETER vyhrazena
pro zvolené nastaveni sviti.
Ostatni ¢arky nesuviti.

» Aktualni hodnota nastaveni blika.

3. Pouzijte Pfedchozi nebo Dalsi ke
zmeéné hodnot.

4. Stisknutim SPRAVNE potvrdte
nastaveni.

+ Nové nastaveni je ulozeno.

« Spotfebi¢ se vrati na seznam
zakladniho nastaveni.

5. Soucasné stisknéte a podrzte Quick

a ECO po dobu cca tii sekund k

opusténi rezimu nastaveni.
Spotfebi¢ se vrati k volbé programu.
UloZena nastaveni budou platna, dokud
je opét nezmeénite.

Naplnite koSe.

Pridejte myci prostredek.

Zvolte a spustte program.

Po dokonc&eni programu zavrete
vodovodni kohoutek.

ONo»
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8.1 Pouziti myciho prostfedku

A

U s
(

Wy -

.

Stisknéte uvolnhovaci tlacitko (B) a
otevrete viko (C).

Myci prostfedek Ci tabletu vlozte do
komory (A).

Pokud ma program fazi predmyti,
naneste na vnitini stranu dvifek

spotrebice trochu myciho prostredku.

Zavrete vicko. Ujistéte se, ze se
uvolnovaci tlacitko zaklapne zpét.

8.2 Jako zvolit a spustit
program pomoci volici listy
MY TIME

1.

Posunte prstem pres volici listu

MY TIME pro volbu vhodného

programu.

» Kontrolka daného zvoleného
programu se rozsviti.

« ECOMETER znadi stupen
spotieby energie a vody.

» Na displeji se zobrazi délka
programu.

Zapnéte pouzitelné funkce EXTRAS,

jsou-li zapotrebi.
Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.

8.3 Jak zvolit a spustit program
Y Predmyti

1.

K volb& &’ Predmyti stisknéte a
podrzte Quick po dobu tfi sekund.
Kontrolka daného zvoleného

programu se rozsviti.

« ECOMETER nesviti.

» Nadispleji se zobrazi délka
programu.

2. Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.

8.4 Jak zapnout funkci
EXTRAS

1. Zvolte program pomoci volici listy
MY TIME.
2. Stisknéte tlacitko vyhrazené funkci,
kterou chcete zapnout.
+ Kontrolka daného tlacitka se
rozsviti.
» Na displeji se zobrazi
aktualizovana délka programu.
» ECOMETER znaci aktualizovany
stupen spotfeby energie a vody.

@ Ve vychozim nastaveni je
nutné pred spusténim

programu pokazdé navolit
pozadované funkce.
Pokud je zapnuta volba
posledniho programu,
uloZené funkce se aktivuji
automaticky spolu s
programem.

@ Béhem spusténého
programu jiz neni mozné
funkce vypnout ¢i zapnout.

@ Ne vSechny funkce jsou
vzajemné slucitelné.

@ Zapnuté funkce ¢asto
zvySuji spotfebu vody a
energie a také delku
programu.

8.5 Jak spustit program AUTO
Sense
1. Stisknéte SenTseo .
» Kontrolka daného tlacitka se
rozsviti.
» Na displeji se zobrazi maximalni
mozna délka programu.

MY TIME a EXTRAS nelze
pouzit spolu s timto
programem.
2. Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.



Spotfebic detekuje typ naplné a upravi
vhodny myci program. Béhem programu
snimace nékolikrat zapracuji a pocatecni
délka programu se muze zkratit.

8.6 Odlozeni spusténi
programu

1. Zvolte program.

2. Opakované stisknéte CJ;‘ dokud se
na displeji nezobrazi ¢as odlozeného
startu, ktery chcete nastavit (1 — 24
hodin).

Kontrolka daného tlacitka se rozsuviti.

3. Odpocet spustite zavienim dvifek
spotrebice.

Béhem odpoctu nelze ménit dobu

odkladu a volbu programu.

Po dokonceni odpoctu se spusti
program.

8.7 Jak zrusit odlozeny start
béhem jeho odpocitavani

Stisknéte a podrzte (D po dobu asi tfi
sekund.
Spotfebi¢ se vrati k volbé programu.

Kdyz zruSite odlozeny start,
musite opét nastavit
program.

8.8 Jak zrusit probihajici
program

Stisknéte a podrzte ® po dobu asi tfi
sekund.
Spotfebi¢ se vrati k volbé programu.

Pred spusténim nového
programu zkontrolujte, zda
je v davkovaci myci
prostiedek.

9. TIPY A RADY

9.1 Obecné informace

Nasledujici rady zajisti optimalni
vysledky myti a suSeni pfi kazdodennim
pouzivani a také pomohou chranit Zivotni
prostredi.

* Z nadobi odstrarite vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.
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8.9 Otevreni dvifek za chodu
spotiebiCe

Pokud oteviete dvifka béhem
probihajiciho programu, spotfebi¢
prerusi svij chod. MGze to mit vliv na
spotfebu energie a délku programu.
Kdyz dvitka opét zavrete, bude spotiebi¢
pokracovat od okamziku pferuseni.

@

Pokud dvirka otevrete
béhem susici faze na déle
nez 30 sekund, probihajici
program se ukonci. Jsou-li
dvitka oteviena
prostfednictvim funkce
AirDry, k tomuto nedojde.

8.10 Funkce Auto Off

Tato funkce Setfi energii vypnutim
spotfebice, kdyz nepracuje.

Tato funkce se automaticky spusti:

» Kdyz je program dokoncen.

* Po péti minutach, kdy nebyl spustén
zadny program.

8.11 Konec programu

Po dokoné&eni myciho programu se na
displeji zobrazi 0:00.

Funkce Auto Off vypne spotfebi¢
automaticky.

Zadna tlagitka kromé tlagitka Zap/Vyp
nesviti.

» Nadobi neoplachujte ru¢né. V pripadé
potfeby nastavte program s fazi
predmyti.

» Vzdy vyuZijte cely objem kosu.

» Ujistéte se, Ze se kusy nadobi v
kosSich nedotykaji nebo neprekryvaiji.
Pouze tak se voda zcela dostane k
nadobi a umyje ho.
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*  Muzete pouzivat oddélené myci
prostiedek, lestidlo a sl nebo muzete
pouzivat kombinované tablety (napf.
,Vse v 1%). Ridte se pokyny na baleni.

» Nastavte program pro dany druh
naplné a stuper zaSpinéni. Program
ECO nabizi nejuspornéjsi spotfebu
vody a energie.

9.2 Pouziti soli, lestidla a
myciho prostfedku

» Pouzivejte pouze sul, lestidlo a myci
prostfedek uréeny pro my¢ky nadobi.
Jiné vyrobky by mohly spotrebi¢
poskodit.

* V oblastech s tvrdou nebo velmi
tvrdou vodou doporucujeme k
dosazeni nejlepsich vysledkl myti a
suSeni pouzivat samostatny myci
prostfedek (prasek, gel, tablety bez
doplnujicich ¢inidel), lestidlo a sl
oddélené.

« Myci tablety se u kratkych programu
zcela nerozpusti. Abyste zabranili
usazovani zbytkd myciho prostfedku
na nadobi, doporucujeme pouzivat
tablety s dlouhymi programy.

* Nepouzivejte vétsi mnozstvi myciho
prostredku, nez je spravné. Ridte se
pokyny na baleni myciho prostfedku.

9.3 Co délat, pokud chcete
pfestat pouzivat myci tablety

Nez zaCnete oddélené pouzivat myci
prostiedek, sl a lestidlo, provedte
nasledujici kroky:

1. Nastavte nejvysSi stupen
zmékcEovace vody.

2. Ujistéte se, Ze je zasobnik na sul a
davkovac lestidla piny.

3. Spustte program Quick. Nepfidavejte
myci prostfedek a nevkladejte nadobi
do kosu.

4. Po dokonceni programu nastavte
zmékcEovac vody na stupen tvrdosti
vody v misté vaseho bydlisté.

5. Sefidte davkovani lestidla.

9.4 Pfed spusténim programu

Pred spusténim zvoleného programu se
ujistéte, ze:

« Filtry jsou Cisté a spravné
nainstalované.

» Vicko zasobniku na sUl je dotazené.

» Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.

* Je doplnéno dostate¢né mnozstvi soli
a lestidla (pokud nepouzivate
kombinované myci tablety).

* Rozmisténi nadobi v koSich je
spravné.

* Program je vhodny pro dany druh
naplné a stuper zaspinéni.

* Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostiedku.

9.5 PInéni kos

« Spotrebic¢ pouzivejte pouze k myti
nadobi, které Ize myt bezpecné v
mycce.

* Nemyjte ve spotiebici predméty
vyrobené ze dreva, rohoviny, hliniku,
médi nebo cinu.

* Nemyjte ve spotrebici predméty, které
saji vodu (houby, hadry).

* Z nadobi odstrante vétsi zbytky jidla.

* Nadobi s pfipalenym jidlem pred
mytim ve spotfebici namocte.

* Duté nadobi (napf. salky, sklenice,
hrnce) pokladejte dnem vzharu.

* Presvéddéte se, Ze se sklenice
vzajemné nedotykaiji.

» Lehké kusy vlozte do horniho koSe.
Dbejte na to, aby se jednotlivé kusy
nadobi nehybaly.

* Malé kusy nadobi a pribory vlozte do
prihradky na pribory.

» Pred spusténim programu
zkontrolujte, zda se ostfikovaci
ramena mohou volné otacet.

9.6 Vyprazdnovani kosu

1. Nadobi pfed vyjmutim z my¢ky
nechte vychladnout. Horké nadobi se
snadnéji poskodi.

2. Nejprve vyprazdnéte dolni kos a
teprve poté horni.

Po dokonéeni programu
muze na vnitfnich plochach
spotiebice stale zlistavat
voda.



10. CISTENI A UDRZBA

VAROVANI!

Pfed kazdou udrzbou kromé
spusténi programu Machine

Care spotfebi¢ vzdy vypnéte
a vytahnéte sitovou zastrcku
ze zasuvky.

@ Zanesené filtry a ucpana
ostfikovaci ramena
negativné ovliviuji vysledky
myti. Pravidelné tyto prvky
kontrolujte a v pfipadé
potfeby je vycistéte.

10.1 Machine Care

Machine Care je program vyhrazeny pro
myti vnitfku spotfebice s optimalnimi
vysledky. Odstranuje vodni kamen a
usazenou mastnotu.

Kdyz spotfebi¢ detekuje potfebu ¢isténi,
rozsviti se kontrolka |;l+ K vycisténi

vnitfku spotfebiCe spust'te program
Machine Care.

Jak spustit program Machine
Care

Pfred spusténim programu
Machine Care vycistéte filtry
a ostfikovaci ramena.

1. Pouzijte prostfedek na odstranovani
vodniho kamene nebo Cistici
prostfedek navrzeny specialné pro
mycky nadobi. Ridte se pokyny na
baleni. Do ko$u nevkladejte zadné
nadobi.

2. Soucasné stisknéte a podrzte Bta
AUTO -
sense PO dobu cca tfi sekund.

Kontrolka Ry a B vlika. Na displeji se

zobrazi délka programu.

3. Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.

Po dokonc&eni programu zhasne

kontrolka @’
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10.2 Cisténi vnitfniho prostoru

» Peclivé ocCistéte spotrebi€ véetné
pryzového tésnéni dvifek vihkym
mékkym hadfikem.

* Nepouzivejte prostredky s drsnymi
¢asticemi, ostré nastroje, silné
chemikalie, draténky nebo
rozpoustédla.

» K uchovani nejlepSiho vykonu vaseho
spotrebiCe pouzijte alespon jednou za
dva mésice specialni Cistici
prostfedek pro my¢ky nadobi. Ridte
se peclivé pokyny na baleni vyrobku.

* Pro optimalni vysledky cisténi spustte
program Machine Care.

10.3 Cisténi vnéjSich ploch

» Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym
hadrem.

* Pouzivejte pouze neutralni myci
prostfedky.

* Nepouzivejte prostredky s drsnymi
Casticemi, draténky nebo
rozpoustédla.

10.4 Cisténi filtra

Systém filtru se sklada ze ti Casti.

1. Otocte filtrem (B) proti sméru
hodinovych rucicek a vyndejte jej.
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2. Vyndejte filtr (C) ze sestavy filtru (B).
3. Vyjméte plochy filtr (A).

5. Zkontrolujte, zda ve sbérné jimce
nebo kolem ni nejsou zadné zbytky
jidel a necistot.

6. Vlozte zpét plochy filtr (A). Ujistéte
se, ze je spravné umistén pod dvéma
vodicimi drazkami.

Sestavte filtry (B) a (C).

8: Vlozte zpét filtr (B) do plochého filtru

(A). Otocte jim po sméru hodinovych
rucicek, dokud se nezajisti.

é POZOR!
Nespravné umisténi filtrd
muze mit z nasledek Spatné

vysledky myti a poskozeni
spotrebice.

10.5 Cisténi dolniho

ostfikovaciho ramene

Dolni ostfikovaci rameno doporucujeme

pravidelné Gistit, abyste zabranili ucpani

otvor(i necistotami.

Ucpané otvory zpUsobuji neuspokojivé

vysledky myti.

1. Dolni ostfikovaci rameno vyjmete
jeho vytazenim smérem nahoru.



2. Ostfikovaci rameno omyjte pod
tekouci vodou. Pomoci tenkého
$piatého nastroje, napf. paratka,
odstrarite necistoty z otvoru.

3. Dolni ostfikovaci rameno

smérem dolu.

nainstalujete zpét zatlacenim ramene

10.6 Cisténi vrchniho
ostrikovaciho ramene

Vrchni ostfikovaci rameno doporucujeme
pravidelné Cistit, abyste zabranili ucpani

otvor( necistotami. Ucpané otvory
zpuUsobuji neuspokojivé vysledky myti.
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Vrchni ostfikovaci rameno je umisténo
na stropu spotfebice. Ostfikovaci rameno
(C) je instalovano v pfivodni trubce (A)
pomoci uchytného prvku (B).

1. Uvolnéte zarazky po stranach
kluznych kolejnic zasuvky na pfibory
a zasuvku vytahnéte.

2. Abyste se k ostfikovacimu ramenu
snadnéji dostali, presurite horni ko$

3. Ostfikovaci rameno z pfivodni trubky
odpojite oto¢enim uchytného prvku
proti sméru hodinovych ruci¢ek a
vytazenim ramene smérem dolu.

4. Ostfikovaci rameno omyjte pod
tekouci vodou. Pomoci tenkého
Spi¢atého nastroje, napf. paratka,
odstrarite necistoty z otvoru. Otvory
proplachnéte, aby Castice necistot
byly vymyty zevnit.
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5. Ostfikovaci rameno nainstalujete
zpét tak, ze Uchytny prvek vsunete
do ostfikovaciho ramene a upevnite
ho v pfivodni trubce otocenim ve
sméru hodinovych rugiéek. Uchytny
prvek musi zaklapnout na misto.

6. Nasadte zasuvku na pfibory do
kluznych kolejni¢ek a zajistéte
zarazky.

11. ODSTRANOVANI ZAVAD

AN Vétsinu problémd, které se objevi, I1ze
' ’ )
VAROVANII vyresit bez nutnosti kontaktovat

Nespravna oprava . . P
P P autorizované servisni stredisko.

spotrfebite muze
predstavovat riziko pro Informace o moznych potizich naleznete
bezpecnost uzivatele. Vv nize uvedené tabulce.

Jakékoliv opravy musi
provést kvalifikovany
personal.

U nékterych poruch se na displeji zobrazi
vystrazny kéd.

Problém a vystrazny kod Mozna pric¢ina a reseni

Nelze zapnout spotfebié.  + Ujistéte se, Ze je zastrcka zapojena do sitové zasuv-
ky.
» Ujistéte se, ze neni poskozena domovni pojistka ¢i ji-
stic.

Nespustil se program. » Presvédcte se, Ze jsou dvifka spotrebiCe zaviena.
» Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej nebo vy-
Ckejte do konce odpoditavani.
» Spotfebic zregeneruje pryskyfice uvniti zmékcovace
vody. Délka této procedury je pfiblizné pét minut.

Spotrebic se neplni vodou. « Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.
; o - » Ujistéte se, ze neni prilis maly tlak na privodu vody.

Na dlSp,l,eJI se zoprazi 1 1] Ohledné téchto informaci se obrat'te na mistni voda-
nebo /i . rensky podnik.

» Ujistéte se, ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.

» Ujistéte se, Ze neni zaneseny filtr v pfivodni hadici.

+ Ujistéte se, Ze privodni hadice neni prehnuta Gi

priskripnuta.
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Problém a vystrazny kod

Mozna pric¢ina a reseni

Spotfebi¢ nevypousti vodu.

Na displeji se zobrazi :C-’U

Ujistéte se, ze neni zaneseny sifon.

Ujistéte se, ze neni zaneseny filtr ve vypoustéci hadi-
Ci.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vnitfni systém filtrd.
Ujistéte se, Zze vypoustéci hadice neni prehnuta Ci
priskfipnuta.

Je aktivovan bezpecnostni
systém proti vyplaveni.

Na displeji se zobrazi 130,

Zavrete vodovodni kohoutek a obratte se na autori-
zované servisni stredisko.

Spotfebi¢ se béhem chodu
vicekrat zastavi a spusti.

Nejde o zavadu. Zajistuji se tim optimalni vysledky
myti a Uspora energie.

Program probiha pfilis
dlouho.

Pokud je nastavena funkce odlozeného startu, zruste
ji nebo vyckejte do konce odpocitavani.
Zapnuti funkci maze prodlouzit délku programu.

Na displeji se zvysi zbyva-
jici Cas a preskoci temér
na konec programu.

Nejde o zavadu. Spotrebi¢ pracuje spravné.

Mensi unik z dvirek
spotrebice.

Spotfebi¢ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte
sefiditelné nozicky (je-li to mozné).

Dvirka spotrebice nejsou vystfedéna vzhledem k va-
né spotrebice. Sefidte zadni nozicku (je-li to mozné).

Dvitka spotrebice se obti-
Zneé zaviraji.

Spotrebi¢ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte
sefiditelné nozicky (je-li to mozne).
Casti nadobi precnivaji z kosa.

Z vnitfku spotfebice vycha-
zi zvuky rachoceni Ci kle-
pani.

Nadobi neni spravné rozmisténo v kosich. Viz letak
o plnéni kosu.

Ujistéte se, ze se mohou ostfikovaci ramena volné
otacet.

Spotfebi¢ vyhodi pojistky.

Nedostatecny prikon k sou¢asnému napajeni vSech
pouzivanych spotrebicl. Zkontrolujte hodnoty proudu
u zasuvky a pojistek nebo vypnéte jeden z pouziva-
nych spotrebicu.

Vnitini elektricka zavada na spotrebici. Kontaktujte
autorizované servisni stredisko.

Po kontrole spotrebice jej vypnéte a PFi vyskytu vystraznych koda, které
znovu zapnéte. Pokud se problém objevi nejsou uvedené v tabulce, se obrat'te na
znovu, obrat'te se na autorizované autorizované servisni stfedisko.

servisni stfedisko.



48  www.electrolux.com

11.1 Nadobi neni dostatec¢né umyté nebo suché

Problém

Mozna pric¢ina a reseni

Spatné vysledky myti.

Viz ,,Denni pouzivani, , Tipy a rady“ a letak o
plnéni kosu.

Pouzivejte intenzivnéjSi myci program.

Zapnéte funkci ExtraPower ke zlepSeni vysledku
myti zvoleného programu. .
Vycistéte trysky ostfikovacich ramen a filtr. Rid'te
se CGasti ,,Cisténi a udrzba“.

Spatné vysledky suseni.

Nadobi bylo ponechano prilis dlouho uvnitf
zavieného spotrebice. Zapnéte AirDry k nastaveni
automatického otevirani dvifek a ke zlepSeni vy-
sledku suseni.

Doslo lestidlo nebo je nedostate¢né davkovani le-
stidla. Naplinte davkovac lestidla nebo nastavte
davkovani lestidla na vyssi stupen.

Pricinou mize byt kvalita lestidla.

Doporucujeme vzdy pouzivat lestidlo, a to i spolec-
né s kombinovanymi mycimi tabletami.

Plastove predméty mohou vyzadovat osuSeni utér-
kou.

Program neobsahuje susici fazi. Viz ,,Prehled pro-
gramu*“.

Na nadobi a skle jsou bilé
Smouhy nebo modravy po-
tah.

Uvolnuje se prilis velké mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na nizsi stupen.
Nadmérné mnozstvi myciho prostfedku.

Na sklenicich a nadobi jsou
skvrny a zaschlé vodni kap-

ky.

Uvolnuje se pfrili§ malé mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na vysSi stupen.
Pri¢inou maze byt kvalita lestidla.

Vnitfek spotfebice je vlhky.

Nejedna se o zavadu spotrebice. VIhky vzduch
kondenzuje na sténach spotrebice.

Béhem myti dochazi k nad-
mérnému penéni.

Pouzivejte myci prostfedek pro mycky nadobi.
Dochazi k uniku lestidla z davkovace. Kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

Na priborech jsou stopy rzi.

Ve vodé pouzivané k myti je pfili§ mnoho soli. Viz
»Nastaveni zmékcovace vody*“.

PrFibory ze stfibra a nerezové oceli byly vlozeny do-
hromady. Nevkladejte stfibrné a nerezové pribory
blizko sebe.

Po dokonc&eni programu jsou
v davkovaci zbytky myciho
prostredku.

Myci tableta se vzpficila v davkovadi, a proto neby-
la plné rozpusténa vodou.

Voda nemuze vymyt myci prostfedek z davkovace.
Ujistéte se, Ze nejsou ostfikovaci ramena zabloko-
vana ¢i ucpana.

Ujistéte se, ze nadobi v koSi nebrani vicku davko-
vace myciho prostfedku v otevieni.
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Problém Mozna pric¢ina a reseni

Zapach uvnitf spotrebice. + Viz,,Cisténi vnitiniho prostoru.
* Spustte program Machine Care s odstrafiovacem
vodniho kamene nebo Cisticim prostfedkem pro

mycky nadobi.
Usazeniny vodniho kamene + Hladina soli je nizko, zkontrolujte kontrolku dopIné-
na nadobi, ve vané nebo na ni soli.
vnitfni strané dvirek. » Vicko zasobniku na sul je uvolnéné.

* VaSe voda z vodovodu je tvrda. Viz ,,Nastaveni
zmékcovace vody“.

* Dokonce i pfi pouziti kombinovanych mycich tablet
pouzijte sUl a nastavte regeneraci zmékcovace vo-
dy. Viz ,Nastaveni zmékcéovace vody*“.

« Spustte program Machine Care s prostfedkem na
odstranovani vodniho kamene pro mycky nadobi.

* Pokud usazeniny vodniho kamene stale
pretrvavaiji, vycistéte spotrebi¢ pomoci prostredki,
které jsou vhodné pro tento konkrétni tcel.

« Pouzijte jiny myci prostredek.

» Obratte se na vyrobce myciho prostredku.

Matné, zbarvené Ci nastip- + Ujistéte se, ze do spotiebice vkladate pouze nad-
nuté nadobi. obi, které |ze bezpecné myt v mycce nadobi.
» KosS pliite a vyprazdnujte opatrné. Viz letak o plnéni
kosu.
» Krehké kusy nadobi vlozte do horniho koSe.
« Zapnéte funkci GlassCare k zajisténi zvlastni péce
o sklo a kiehké nadobi.

@ Ohledné dalSich moznych
pricin viz ¢asti ,,Pred
prvnim pouzitim“, ,,Denni
pouzivani“ nebo ,,Tipy a

rady*.
12. INFORMACNI LIST VYROBKU
Ochranna znamka Electrolux
Model EEM48310L 911536428
Jmenovita kapacita (standardni sady nadobi) 14
Trida energetické Ucinnosti A+++

Spotfeba energie v kWh za rok na zakladé 280 stan- 237
dardnich mycich cykld, u kterych se napousti stude-

na voda, a na spotiebé v rezimech s nizkou

spotfebou energie. Skute¢na spotfeba energie bude
zaviset na tom, jak je spotrebi¢ pouzivan.

Spotfeba energie standardniho myciho cyklu (kwWh) 0.832




50

www.electrolux.com

Spotieba energie ve vypnutém stavu (W)

0.50

Spotfeba energie v rezimu ponechani v zapnutém
stavu (W)

5.0

Spotfeba vody v litrech za rok na zakladé 280 stan-
dardnich mycich cykliu. Skute¢na spotfeba vody bu-
de zaviset na tom, jak je spotrebi¢ pouzivan

2940

Trida ucinnosti suseni na stupnici od G (nejmensi
ucinnosti) do A (nejvysSi ucinnost)

»Standardni program*® je standardni myci cyklus, na
ktery se vztahuji informace uvedené na Stitku a v in-
formacénim listu. Tento program je vhodny pro myti
bézné znecisténého stolniho nadobi a jedna se o
nejucinnéjsi program z hlediska kombinované
spotfeby energie a vody. Je oznacen jako program
LECO.

ECO

Trvani programu pfi standardnim mycim cyklu (min)

240

Trvani rezimu ponechani v zapnutém stavu (min)

Uroveti emisi hluku $iteného vzduchem (dB(A) re1
pW)

Vestavny spotrebic, A/N

Ano

13. DALSI TECHNICKE UDAJE

Rozméry Sitka / vy$ka / hloubka (mm)

596 /818 - 898 / 550

Pipojeni k elektrické siti 1) Napéti (V)

220 - 240

Frekvence (Hz)

50

Tlak pfivodni vody Min. / max.
bar (MPa)

0.5 (0.05) / 8 (0.8)

PFivod vody

Studena nebo tepla voda 2)

max. 60 °C

1) Ohledné ostatnich Udaja viz typovy Stitek.

2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdrojli (napf. solarni panely), pouzijte tuto

horkou vodu ke sniZeni spotfeby energie.

14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené
A%
symbolem TO. Obaly vyhodte do

urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
prislusnym symbolem E nelikvidujte

pfislusnych odpadnich kontejnert k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni Gfad.

elektrické a elektronické spotiebice
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VI TENKER PA DIG

Tak for dit keb af et Electrolux-apparat. Du har valgt et produkt, som giver dig
artiers professionel erfaring og innovation pa én gang. Genialt og elegant. Det er
designet med dig i tankerne. Sa uanset hvornar du bruger det, kan du veere
sikker pa, at du far fantastiske resultater hver gang.

Velkommen til Electrolux.

Besgg vores websted for at:

G Fa radgivning, brochurer, fejlfinding, serviceinformation:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registrere dit produkt for bedre service:

a/ www.registerelectrolux.com

Kabe tilbehgr, forbrugsvarer og originale reservedele til dit apparat:
www.electrolux.com/shop
KUNDEPLEJE OG SERVICE

Brug altid originale reservedele.

Serg for at have felgende data tilgeengelig, nar du kontakter vores autoriserede
servicecenter: Model, PNC, serienummer.

Du finder oplysningerne pa maskinens typeskilt.

N Advarsel/Forsigtig-Sikkerhedsanvisninger
@ Generelle oplysninger og gode rad
Miljgoplysninger

Ret til eendringer uden varsel forbeholdes.



52

www.electrolux.com

1. A OPLYSNINGER OM SIKKERHED

Laes brugsanvisningen grundigt, fgr apparatet installeres
og tages i brug. Producenten patager sig intet ansvar for
eventuelle skader, der er resultatet af forkert installation
eller brug. Opbevar altid brugsanvisningen pa et sikkert
og tilgaengeligt sted til senere opslag.

1.1 Sikkerhed for bgrn og andre udsatte personer
- Apparatet kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter samt

af personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den ngdvendige
erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller er
blevet instrueret i at bruge apparatet pa en sikker
made samt forstar de medfelgende farer.

- Bgrn mellem 3 og 8 ar og personer med omfattende

og komplekst handicap skal holdes pa afstand af
apparatet, medmindre de overvages konstant.

- Barn pa under 3 ar skal holdes pa afstand af

apparatet, med mindre de overvages konstant.

- Barn ma ikke lege med apparatet.
- Opbevar vaskemidler utilgaengeligt for barn.
- Lad ikke barn og husdyr komme taet pa maskinen,

mens lagen er aben.

- Barn ma ikke udfgre renggring og vedligholdelse pa

apparatet uden opsyn.

1.2 Generelt om sikkerhed
- Dette apparat er beregnet til husholdningsbrug eller

lignende anvendelse, som f.eks.:

- stuehuse, kantineomrader i butikker, pa kontorer og
i andre arbejdsmiljger.

- af kunder pa hoteller, moteller, bed & breakfast og
andre miljger af indkvarteringstypen.

- Apparatets specifikationer ma ikke aendres.
- Driftsvandtrykket (minimum og maksimum) skal vaere

mellem 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

. Overhold det maksimale antal af 14 kuverter.



DANSK 53

Hvis netledningen er beskadiget, skal den af
sikkerhedsgrunde udskiftes af producenten, et
autoriseret servicecenter eller en tekniker med
tilsvarende kvalifikationer.

Anbring bestikket i bestikkurven, sa de skarpe ender
vender nedad, eller lzeg dem i bestikskuffen i en
vandret position, sa de skarpe ender vender nedad.
Lad ikke apparatet sta uden opsyn med aben luge, da
nogen ved et uheld kan traede pa den.

Sluk for apparatet, og tag netstikket ud af kontakten
inden nogen som helst form for vedligeholdelse.
Undlad at bruge hgjtryksrenser og/eller damp til at
rengere apparatet.

Hvis apparatet har ventilationsabninger i bunden, ma
de ikke tildeekkes af f.eks. et teeppe.

Apparatet skal sluttes til vandledningsnettet ved hjeelp
af de nye medfglgende slangesaet. Gamle slangesaet

ma ikke genbruges.

2. SIKKERHEDSANVISNINGER

2.1 Installation

ADVARSEL!
Apparatet ma kun installeres
af en sagkyndig.

» Fjern al emballagen.

¢ Undlad at installere eller bruge et
beskadiget apparat.

* Brug ikke apparatet, inden det
monteres i den indbyggede struktur,
pga. sikkerhed.

* Folg installationsvejledningen, der
fglger med apparatet.

+ Veer altid forsigtig, nar du flytter
apparatet, da det er tungt. Brug altid

sikkerhedshandsker og lukket fodtg;.

« Stil eller brug ikke apparatet et sted,
hvor temperaturen kommer under 0
°C.

« Installér apparatet et sikkert og
velegnet sted, der opfylder
installationskrav.

2.2 Tilslutning, el

ADVARSEL!
Risiko for brand og elektrisk
stad.

Apparatet skal tilsluttes stram m/jord,
jvf. Steerkstreamsreglementet.

Serg for, at parametrene pa
typeskiltet er kompatible med de
elektriske data for stremforsyningen.
Brug altid en korrekt monteret lovlig
stikkontakt.

Brug ikke adaptere til flere stik og
forleengerledninger.

Pas pa, du ikke beskadiger netstikket
og netledningen. Hyvis der bliver
behov for at udskifte netledningen,
skal det udfgres af vores autoriserede
servicecenter.

Seet farst netstikket i stikkontakten
ved installationens afslutning. Serg
for, at der er adgang til elstikket efter
installationen.
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Undga at slukke for apparatet ved at
treekke i netledningen. Tag altid selve
netstikket ud af kontakten.

Apparatet er i overensstemmelse med
EU-direktiverne.

Kun Storbritannien og Irland. Dette
apparat er forsynet med et 13 A-
netstik. Hvis sikringen i netstikket skal
udskiftes, skal du bruge en sikring pa
13 A ASTA (BS 1362).

2.3 Tilslutning, vand

Beskadig ikke vandslangerne.

For du slutter til nye rar, rar, der ikke
har veeret brugt i lang tid, hvor der er
udfert reparationsarbejde eller
monteret nye enheder (vandmalere
osv.), skal du lade vandet Igbe, indtil
det er klart og rent.

Sarg for, at der ikke er synlige
vandlaekager under og efter farste
brug af apparatet.

Tillgbsslangen har en sikkerhedsventil
og en kappe med et indvendigt
elkabel.

ADVARSEL!
Hgjspaending.

Hvis tillgbsslangen beskadiges, skal
vandhanen straks lukkes, og stikket

tages ud af stikkontakten. Kontakt det

autoriserede servicecenter for at fa
udskiftet tillgbsslangen.

2.4 Brug

Undlad at bruge braendbare produkter
eller ting, der er fugtet med
breendbare produkter, i apparatet eller
i neerheden af eller pa dette.
Opvaskemidler er farlige. Fglg
sikkerhedsanvisningen pa
vaskemidlets emballage.

Drik og leg ikke med vandet i
apparatet.

Tag ikke opvasken ud af apparatet,
fgr opvaskeprogrammet er slut. Der
kan veere nogle rester tilbage pa
tallerknerne.

Undga at sidde eller sta pa apparatets
abne lage.

Der kan komme meget varm damp ud
af apparatet, hvis du abner lagen,
mens programmet er i gang.

2.5 Service

Kontakt det autoriserede
servicecenter for at fa repareret
apparatet.

Brug kun originale reservedele.

2.6 Bortskaffelse

ADVARSEL!
Risiko for personskade eller
kveelning.

Tag stikket ud af kontakten.

Klip elledningen af, og kassér den.
Fjern lagens las, sa bgrn og kaeledyr
ikke kan blive lukket inde i apparatet.
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3. PRODUKTBESKRIVELSE AF APPARATET

Dverste spulearm
Mellemste spulearm
Nederste spulearm
Filtre

Meaerkeplade
Saltbeholder
Udluftning

~Jofol~fefn]-

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor er et lys, der vises pa
gulvet under maskinens lage.

» Nar programmet starter, teendes den
rgde lampe og forbliver teendt under
hele programmet.

» Nar programmet er afsluttet, teendes
der et grant lys.

» Nar der er en fejl pa maskinen, blinker
det rade lys.

HH
" —
—

_—1

Bl Beholder til afspaendingsmiddel
El Beholder til vaskemiddel
Nederste kurv

@verste kurv

Bestikskuffe

Beam-on-Floor slas fra, nar
maskinen slukkes.

Nar AirDry aktiveres under
terringsfasen, er
projektionen pa gulvet
muligvis ikke helt synlig.
Kontrollér betjeningspanelet
for at se, om programmet er
slut.

=)
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4. KONTROLPANEL

palian

o B o

I— —|— ECOMETER —— — — g — — EEXTRAS: =J
@ @ (Qu\ck """"""""ECO> 8¢+ EQ Agle{lpj
Reset 3sec Delay Start T ssec ExtraPower GlassCare Program
Teend/Sluk-knap EXTRAS-knapper
Delay Start-knap @ AUTO Sense-knap

Display

MY TIME-valglinje

4.1 Display C. Indikator for tid
A 4.2 ECOMETER
|
| ' . ECOMETER

I_l|_|L

A TTTTTTTECO

ECOMETER indikerer, hvordan

programvalget pavirker energi- og

| vandforbruget. Jo flere linjer er taendt,

B C B des lavere er forbruget.
A. ECOMETER ECO indikerer det mest miljgvenlige
B. Lamper programvalg til normalt beskidt snavs.
4.3 Lamper
Indikator Forlab

Kontrollampe for skyllemiddel. Lyser, nar beholderen til skyllemiddel
skal genfyldes. Se "For ibrugtagning".

S

Kontrollampe for salt. Er teendt, nar saltbeholderen skal genfyldes. Se
"For ibrugtagning”.

@

Machine Care-kontrollampe. Den er teendt, nar apparatet har brug for
indvendig rengering med Machine Care-programmet. Se "Vedlige-
holdelse og rengering"..

i

Lampe for tgrretrin. Den er teendt, nar et program med tgrretrinnet er
valgt. Den blinker, nar tgrretrinnet er i gang. Se under "Program-
valg".

5. FOR FORSTE ANVENDELSE

1. Serg for, at bladgeringsanlaggets
aktuelle niveau svarer til




vandforsyningens hardhed. Hvis
ikke, ber du justere niveauet for
bladgeringsanlaegget.

2. Fyld saltbeholderen.

3. Fyld beholderen til
afspeendingsmiddel.

4. Abn for vandhanen.

5. Start programmet Quick for at fijerne

rester fra fremstillingsprocessen.

Brug ikke opvaskemiddel, og fyld

ikke service i kurvene.
Efter at have startet programmet
genfylder apparatet resinen i
vandblgdggringsanleegget i op til 5
minutter. Opvaskefasen starter fgrst, nar
denne procedure er afsluttet. Proceduren
gentages periodisk.

5.1 Saltbeholderen

é FORSIGTIG!

Brug groft salt, der kun er
beregnet til
opvaskemaskiner. Fint salt
gger risikoen for korrosion.

Saltet bruges til at ggre
blegdgeringsanlaegget klar til drift og til at
sikre gode opvaskeresultater i daglig
brug.

Sadan fyldes saltbeholderen

1. Drej heetten pa saltbeholderen mod
uret, og fiern den.

2. Heeld en liter vand i saltbeholderen
(kun farste gang).

3. Fyld saltbeholderen med 1 kg salt
(indtil den er fuld).

T~ N

4. Ryst forsigtigt tragten i dens handtag
for at fa de sidste korn indeni.

5. Fjern saltet rundt om saltbeholderens
abning.
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_ : i e
6. Drej heetten pa saltbeholderen med
uret for at lukke saltbeholderen.

é FORSIGTIG!

Der kan lgbe vand og salt ud
af saltbeholderen, nar du
fylder den. Start gjeblikkeligt
et program, efter du har fyldt
saltbeholderen, for at
forhindre korrosion.

5.2 Sadan fyldes beholderen til
afspaendingsmiddel

117
~=~/

o
W s

FORSIGTIG!

Brug kun
afspaendingsmiddel
beregnet il
opvaskemaskiner.

1. Tryk pa udlgserknappen (D) for at
abne laget (C).

2. Heeld afspeendingsmidlet i
beholderen (A), indtil veesken nar
niveauet 'max' for pafyldning.

3. Tor spildt afspeendingsmiddel op
med en sugende klud, sa der ikke
dannes for meget skum.

4. Luk lagen. Segrg for, at
udlgserknappen lases pa plads.
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@ Du kan stille vaelgerknappen
for maengden (B) mellem
position 1 (laveste maengde)
og position 4 eller 6 (storste
maengde).

6. PROGRAMVALG

6.1 MY TIME

Ved brug af MY TIME-valglinjen kan du
veelge et passende opvaskeprogram
baseret pa programvarigheden, fra 30
minutter til fire timer.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

[ e — e e
C )

A B C D E

A. - Quick er det korteste program
(30min), der er velgnet til opvask
med frisk og let snavs.

. ‘% Forskyl (15min) er et
program til at skylle madrester af
tallerkener. Det forhindrer
dannelsen af lugte i apparatet.
Brug ikke opvaskemiddel til dette
program.

B. 1h er et program, der er velegnet til
en opvask med frisk og lettere tart
shavs.

C. 1h 30min er et program, der er
velegnet til opvask og terring af
normalt snavsede genstande.

D. 2h 40min er et program, der er
velegnet til opvask og terring af
meget snavsede genstande.

E. ECO er det lengste program (4h),
der tilbyder den mest effektive brug

af energi og vandforbrug til service
og bestik med normalt snavs. Dette
er standardprogrammet, som
anvendes til test.

6.2 EXTRAS

Du kan justere programvalget til dine
behov ved at aktivere EXTRAS.

ExtraPower

B* ExtraPower forbedrer
opvaskeresultaterne af det valgte
program. Tilvalget @ger
opvasketemperaturen og -varigheden.

GlassCare

99 GlassCare yder seerlig pleje til en
delikat opvask. Tilvalget forhindrer
hurtige eendringer i
opvasketemperaturen af det valgte
program og reducerer det til 45 °C. Dette
beskytter iseer glas mod skader.

6.3 AUTO Sense

AUTO Sense-programmet justerer
automatisk opvaskeprogrammet til
opvasketypen.

Apparatet registrerer graden af snavs og
maengden af tallerkener i kurvene. Det
justerer temperaturen og maengden af
vand samt opvaskens varighed.
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6.4 Programoverblik

Program Fyldningens Grad af Programtrin EXTRAS
art shavs
Quick » Service »  Frisk * Opvask 50 °C * ExtraPower
* Bestik *  Mellemskyl * GlassCare
« Endelig skylning
45°C
e AirDry
b4 * Alletyper <+ Allegra- < Forskyl EXTRAS gzelder
Forskyl opvask der af ikke for dette pro-
snavs gram.
1h » Service *  Frisk * Opvask 60 °C » ExtraPower
* Bestik » Lettere *  Mellemskyl » GlassCare
tort « Endelig skylning
50 °C
e AirDry
1h 30min < Service * Normal ¢ Opvask 60 °C * ExtraPower
* Bestik * Lettere *  Mellemskyl * GlassCare
* Gryder tort » Endelig skylning
« Pander 55 °C
* Tarring
e AirDry
2h 40min + Service * Normalttil + Forskyl » ExtraPower
» Bestik kraftigt » Opvask 60 °C * GlassCare
* Gryder o Tort *  Mellemskyl
* Pander * Endelig skylning
55 °C
* Tarring
e AirDry
ECO » Service * Normal * Forskyl » ExtraPower
* Bestik * Lettere e Opvask 50 °C * GlassCare
» Gryder tort *  Mellemskyl
* Pander * Endelig skylning
55 °C
* Terring
e AirDry
AUTO « Service Programmet -+ Forskyl EXTRAS gzelder
Sense * Bestik justeres tilal- + Opvask 50 - 60 °C ikke for dette pro-
* Gryder le slags *  Mellemskyl gram.
e Pander shavs. * Endelig skylning
55 °C
* Tarring
e AirDry
Machine ¢« Tomma- Programmet < Opvask 65 °C EXTRAS geelder
Care skine renger appa- ¢ Mellemskyl ikke for dette pro-

ratets indersi-
de.

Endelig skylning
50 °C
AirDry

gram.
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Forbrugsveerdier

Program 1) Vand (1) Energi (kWh) Varighed (min)
Quick 9.9-121 0.56 - 0.69 30
Forskyl 41-5.0 0.01-0.04 15

1h 104 -12.7 0.83-0.96 60

1h 30min 10.3-12.6 0.96 - 1.09 90

2h 40min 9.8-12.0 1.05-1.18 160

ECO 10.5 0.832 240
AUTO Sense 8.7-12.0 0.75-1.18 120 - 170
Machine Care 8.9-10.9 0.60-0.72 60

1) Forbrugsveerdierne kan variere alt efter vandtemperatur og -tryk, udsving i netspaending,
tilvalg og opvaskens starrelse.

| din anmodning bedes du inkludere

Oplysninger til testinstitutter produktnummerkoden (PNC), der star pa
For at modtage den ngdvendige typeskiltet.

information til udferelse af ydelsestests Hvis du har andre spgrgsmal om din
(f.eks. i overensstemmelse med opvaskemaskine, bedes du se
EN60436) bedes du sende en e-mail til: servicebogen, der fulgte med dit apparat.

info.test@dishwasher-production.com

7. GRUNDLAGGENDE INDSTILLINGER

Du kan konfigurere apparatet ved at
endre de grundleeggende indstillinger
efter dine behov.

Nej Indstillinger Verdier Beskrivelsel)

1 Vandets hard-  Fra niveau 1L til Juster niveauet af bledggringsanleegget i
hed niveau 10L henhold til vandets hardhed.

(standard: 5L)

2 Meddelelse om On (standard)  Aktivere eller deaktivere indikatoren for
skyllemiddel Off skyllemiddel.
tomt

3 Slutlyd On Aktivere eller deaktivere lydsignalet for

Off (standard)  slutningen af et program.

4 Automatisk der- On (standard)  Aktiver eller deaktiver AirDry.
abner Off

5 Panelsignaler ~ On (standard)  Aktivere eller deaktivere lyden af knapper-
Off ne, nar der trykkes pa dem.
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Nej Indstillinger Veardier Beskrivelsel)
6 Senest valgte  On Aktivere eller deaktivere det automatiske
program Off (standard)  valg af de senest anvendte programmer

og tilvalg.

1) se oplysningerne i dette kapitel for flere detaljer.

Du kan aendre de grundlaeggende
indstillinger i indstillingstilstand.

Nar apparatet er i indstillingstilstand,
repraesenterer linjerne af ECOMETER
tilgeengelige indstillinger. For hver
indstilling blinker en dedikeret linje af
ECOMETER.

Raekkefglgen af de grundleeggende
indstillinger praesenteret i tabellen er
ogsa raekkefglgen af indstillingerne pa
ECOMETER:

ECOMETER

12 3 45 6

en negativ virkning pa
opvaskeresultaterne og pa apparatet.

Jo hgjere indholdet af disse mineraler er,
desto hardere er vandet. Vandets
hardhedsgrad males i modsvarende
skalaer.

Blgdgeringsanlaegget skal indstilles efter
det lokale vands hardhedsgrad.
Oplysning om vandets hardhedsgrad fas
hos det lokale vandveerk. Det er vigtigt at
veelge det rette niveau for
blgdgeringsanlaegget for at sikre gode
vaskeresultater.

Blgdgering af hardt vand
gger vand- og
energiforbruget samt
programvarigheden. Jo
hgjere niveau af
vandblgdggrelse, des hgjere
forbrug og leengere

7.1 Bledgeringsanlaeg varighed.

Blgdggringsanlaegget fijerner mineraler

fra vandforsyningen, som ellers kan have

Vandets hardhed

Tyske grader  Franske gra- mmol /| Clarke-gra- Blodgeringsan-

(°dH) der (°fH) der leggets niveau
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37-42 65 -75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
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Tyske grader  Franske gra- mmol / | Clarke-gra- Blodgeringsan-
(°dH) der (°fH) der laeggets niveau
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)
1) Fabriksindstilling.
2) Brug ikke salt pa dette niveau.
Uanset den type opvaskemiddel, der 7.4 AirDry

anvendes, skal den rette
vandhardhedsgrad indstilles for at
holde kontrollampen for pafyldning af
salt aktiv.

Multitabs med salt er ikke
tilstreekkeligt effektive til at
blgdggre hardt vand.

7.2 Meddelelse om manglende
afspaendingsmiddel

Afspaendingsmiddel hjeelper med at terre
tallerkener og fade, uden at de far pletter
og striber. Det friggres automatisk under
den varme skyllefase.

Nar afspaendingsmiddelbeholderen er
tom, teendes indikatoren for
afspeendingsmiddel for at meddele, at
der skal pafyldes afspaendingsmiddel.
Hvis tgrreresultaterne er tilfredsstillende
med kun brug af multitabs, er det muligt
at deaktivere notifikationen for pafyldning
af afspaendingsmiddel. Brug dog altid
afspeendingsmiddel for at opna den
bedste tarring.

Hvis du bruger standardopvaskemiddel
eller multitabs uden afspaendingsmiddel,
skal du aktivere meddelelsen for at holde
indikatoren for pafyldning af
afspaendingsmiddel aktiv.

7.3 Slutlyd

Du kan aktivere et lydsignal, der
udsendes, nar programmet er feerdigt.

@

Der udsendes ogsa
lydsignaler, nar der opstar
en fejl i apparatet.
Signalerne kan ikke slas fra.

AirDry forbedrer tarreresultaterne.
Apparatlagen abnes automatisk under
terrefasen og forbliver pa klem.

AirDry aktiveres automatisk med alle
programmer undtagen Forskyl.

FORSIGTIG!

Forsgg ikke at lukke
apparatets lage inden for 2
minutter efter automatisk
abning. Det kan skade
apparatet.

FORSIGTIG!

Hvis bgrn har adgang til
apparatet, anbefaler vi at
deaktivere AirDry. Den
automatisk abning af lugen
kan udgere en fare.

AN

Nar AirDry abner lugen, er
Beam-on-Floor muligvis ikke
helt synlige. Kig pa
betjeningspanelet for at se,
om programmet er feerdigt.

@



7.5 Panelsignaler

Knapperne pa betjeningspanelet laver en
kliklyd, nar du trykker pa dem. Du kan
deaktivere denne lyd.

7.6 Senest valgte program

Du kan indstille det automatiske valg af
de senest anvendte programmer og
tilvalg.

Det seneste program, der blev afsluttet
inden apparatets sluk, bliver gemt. Det
veelges derefter automatisk, efter du har
teendt apparatet.

Nar det seneste programvalg er
deaktiveret, er standardprogrammet
ECO.

7.7 Indstillingsfunktion

Sadan navigeres der i
indstillingstilstand

Du kan navigere i indstillingstilstand ved
hjeelp af MY TIME-valglinjen.

—————————— MYTIME
[ ] [ 1 [ I I ]
(Quick ............... ------""""-"ECO)
"‘.’W\’ssec

A B C

A. Forrige-knap

B. OK-knap

C. Naeste-knap

Brug Forrige og Neeste til at skifte
mellem de grundlaeggende indstillinger
og for at eendre deres veerdi.

Brug OK for at ga ind i den valgte
indstilling og for at bekraefte aendring af
dens veerdi.

8. DAGLIG BRUG

1. Abn for vandhanen.

2. Tryk pa @D, og hold den nede, indtil
apparatet teendes.
3. Fyld saltbeholderen, hvis den er tom.
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Sadan abnes indstillingstilstand

Du kan ga ind i indstillingstilstand, inden
du starter et program. Du kan ikke ga ind
i indstillingstilstand, mens programmet
karer.

Tryk og hold Quick og ECO nede
samtidigt i ca. 3 sekunder for at ga ind i
indstillingstilstand.

Lampen relateret til Forrige, OK og
Naeste er teendt.

Sadan aendres en indstilling

Kontrollér, at apparatet er i
indstillingstilstand.

1. Brug Forrige eller Naeste til at vaelge
linjen af ECOMETER dedikeret til
den gnskede indstilling.

* Linjen af ECOMETER dedikeret til
den valgte indstilling blinker.

» Displayet viser den aktuelle
indstillingsveerdi.
2. Tryk pa OK for at abne indstillingen.
* Linjen af ECOMETER dedikeret til
den valgte indstilling er teendt. De
andre linjer er slukkede.

* Den nuveerende indstillingsveerdi
blinker.

3. Tryk pa Forrige eller Naeste for at
gndre veerdien.

4. Tryk pa OK for at bekreefte
indstillingen.

* Den nye indstilling er gemt.
» Apparatet vender tilbage til listen
over grundlaeggende indstillinger.

5. Tryk og hold Quick og ECO nede
samtidigt i ca. 3 sekunder for at
afslutte indstillingstilstand.

Apparatet vender tilbage til programvalg.

De gemte indstillinger forbliver, indtil du

2endrer dem igen.

4. Fyld beholderen til skyllemiddel, hvis
den er tom.

Fyld kurvene.

Pafyld opvaskemiddel.

Valg og start af et program.

Noo
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8. Luk vandhanen, nar programmet er

feerdigt.

8.1 Brug af opvaskemiddel

-
‘\\u// *
|
[ /7

Tryk pa udlgserknappen (B) for at
abne laget (C).

Fyld opvaskemiddel i form af pulver
eller tabletter i rummet til
opvaskemiddel (A).

Hvis opvaskeprogrammet har et trin
med forvask, anbringes en lille
maengde opvaskemiddel pa den
inderste del af apparatets lage.

Luk lagen. Sgrg for, at
udlgserknappen lases pa plads.

8.2 Sadan veelges og startes et
program med MY TIME-
valglinjen

1.

Skub din finger over MY TIME-

valglinjen for at veelge et passende

program.

* Lampen relateret til det valgte
program er teendt.

+ ECOMETER indikerer niveauet af
energi- og vandforbrug.

» Displayet viser programmets
varighed.

Aktiver geeldende EXTRAS, om

gnsket.

Luk apparatets lage for at starte

programmet.

8.3 Sadan veelges og startes
programmet ¥’ Forskyl

1.

For at veelge 74 Forskyl skal du

trykke pa Quick og holde den nede i
3 sekunder.

* Lampen relateret til det valgte
program er teendt.
+ ECOMETER er slukket.
+ Displayet viser programmets
varighed.
2. Luk apparatets lage for at starte
programmet.

8.4 Sadan aktiveres EXTRAS

1. Veelg et program med MY TIME-
valglinjen.
2. Tryk pa knappen for det tilvalg, du
gnsker at aktivere.
* Lampen relateret til knappen er
teendt.
» Displayet viser den opdaterede
programvarighed.
+ ECOMETER indikerer det
opdaterede niveau af energi- og
vandforbrug.

Som standard skal tilvalg
slas til hver gang, inden du
starter et program.

Hvis det seneste
programvalg er aktiveret,
bliver de gemte tilvalg
automatisk aktiveret
sammen med programmet.

Dette tilvalg kan ikke slas til
eller fra, mens et program er
i gang.

@

@
@

8.5 Sadan starter du AUTO
Sense-programmet

. AUTO
1. Tryk pPa sense .
» Lyset relateret til knappen er
teendt.
» Displayet viser den lzengst mulige
programvarighed.

MY TIME og EXTRAS er
ikke gaeldende for dette
program.

Ikke alle tilvalg er kompatible
med hinanden.

Aktivering af tilvalg @ger ofte
vand- og energiforbruget
samt programvarigheden.



2. Luk apparatets lage for at starte
programmet.

Apparatet registrerer typen af opvask og

justerer et passende opvaskeprogram.

Under programmet fungerer sensorerne

adskillige gange, og det indledende

program kan blive reduceret.

8.6 Sadan kan du udskyde
programmets start

1. Veelg et program.

2. Tryk pa (Q gentagne gange, indtil
displayet viser den gnskede
udskydelse (fra 1-24 timer).

Lampen relateret til knappen er teendt.

3. Luk apparatets lage for at starte
nedteellingen.

Mens nedteellingen er i gang, kan den

udskudte tid og programvalget ikke

eendres.

Nar nedtzellingen er slut, starter
programmet.

8.7 Hvordan du annullerer den
senere start, mens
nedteellingen er i gang

Tryk pa @ og hold den nedeica. 3
sekunder.
Apparatet vender tilbage til programvalg.

Hvis du annullerer den
senere start, skal du veelge
programmet igen.

8.8 Sadan annulleres et
igangsat program

Tryk pa @ og hold den nede i ca. 3
sekunder.

9. RAD OG TIPS

9.1 Generel

Folg nedenstaende tips for at sikre
optimale renggrings- og tarreresultater i
den daglige brug og for at hjeelpe med at
beskytte miljget.

* Bortskaf madrester fra servicet
sammen med kekkenaffaldet.

DANSK 65

Apparatet vender tilbage til programvalg.

Sorg for, at der er
opvaskemiddel i beholderen
til opvaskemiddel, inden der
startes et nyt program.

8.9 Abning af lagen, mens
apparatet er i gang

Hvis du abner lagen, mens et program er
i gang, stopper apparatet. Det kan
pavirke energiforbruget og programmets
varighed. Efter du har lukket lagen,
fortseetter apparatet fra det sted, hvor det
blev afbrudt.

@ Hvis lagen er aben i mere
end 30 sekunder under
terrefasen, afsluttes det
igangveerende program. Det
sker ikke, hvis lagen abnes
af AirDry-funktionen.

8.10 Auto Off-funktionen

Denne funktion sparer energi ved at
slukke for apparatet, nar det ikke er i
drift.

Funktion gar automatisk i gang:

« Nar programmet er afsluttet.

» Efter 5 minutter, hvis et program ikke
var gaet i gang.

8.11 Program slut

Nar programmet er feerdigt, viser
displayet 0:00.

Auto Off-funktionen slukker automatisk
for apparatet.

Alle knapper er inaktive, bortset fra teend/
sluk-knappen.

» Forskyl ikke service i handen. Veelg
om ngdvendigt et program med
forskyl.

+ Brug altid hele kurveomradet.

» Sorg for, at genstandene i kurvene
ikke rgrer eller daekker hinanden. Kun
da kan vandet na helt ind til
tallerkenerne og vaske dem.
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* Du kan bruge opvaskemiddel,
afspeaendingsmiddel og salt separat,
eller du kan bruge multitabs (f.eks.
"Alt-i-1"). Felg vejledningen pa
pakningen.

» Veelg et program i overensstemmelse
med typen af opvask og graden af
snavs. ECO tilbyder den mest
effektive brug af vand og
energiforbrug.

9.2 Brug af salt,
afspaendingsmiddel og
opvaskemiddel

» Brug kun salt, afspaendingsmiddel og
opvaskemiddel beregnet til
opvaskemaskine. Andre produkter
kan beskadige apparatet.

* | omrader med hardt og meget hardt
vand anbefaler vi at bruge almindeligt
opvaskemiddel (pulver, gelé, tabletter
uden ekstra midler),
afspeendingsmiddel og salt separat for
at opna optimale renggrings- og
torreresultater.

» Opvasketabletter oplgses ikke helt
ved korte programmer. Det anbefales,
at du benytter opvasketabletter til
lange programmer for at undga rester
af opvaskemidler pa bordservicet.

* Brug ikke mere end den angivne
mangde opvaskemiddel. Se
anvisningerne pa opvaskemidlets
emballage.

9.3 Gar felgende, hvis du
gnsker at holde op med at
bruge multitabletter

Udfgr fglgende trin, inden du starter med
at bruge separat opvaskemiddel, salt og
afspaendingsmiddel:

1. Indstil det hgjeste niveau for
bladgeringsanlaeg.

2. Sgrg for, at saltbeholderen og
beholderen til afspaendingsmiddel er
fuld.

3. Start programmet Quick. Tilfgj ikke
opvaskemiddel, og fyld ikke service i
kurvene.

4. Justér blgdggringsanleegget til det
lokale vands hardhedsgrad, nar
programmet er slut.

5. Justér doseringen af
afspaendingsmiddel.

9.4 Fgr programmet startes

Inden du starter programmet, skal du
veere sikker pa, at:

Filtrene er rene og korrekt sat i.

Haetten til saltbeholderen er speendt.

Spulearmene ikke er tilstoppet.

Der er nok salt og afspaendingsmiddel

(medmindre du bruger multitabletter).

* Genstandene er lagt korrekt i
kurvene.

* Det valgte program passer til
opvaskens art og graden af snavs.

* Der anvendes den rette meengde

opvaskemiddel.

9.5 Fyldning af kurvene

* Fyld kun opvaskemaskinen med
service/bestik/glas og andre dele,
som taler maskinopvask.

» Vask ikke genstande af trae, horn,
aluminium, tin og kobber i
opvaskemaskinen.

* Vask ikke ting i opvaskemaskinen,
som kan opsuge vand (svampe,
klude).

* Fjern store madrester fra tallerkener.
* Leeg kogegrej med fastbraendt mad i
blgd, inden det vaskes i apparatet.

« Stil hule ting (f.eks. kopper, glas og
gryder) med abningen nedad.

« Sorg for, at glas ikke rgrer hinanden.

» Leaeg de lette ting i @verste kurv. Serg
for, at tingene ikke kan flytte sig frit.

» Leeg bestik og sma ting i
bestikskuffen.

» Sorg for, at spulearmene kan beveege
sig frit, for du starter et
opvaskeprogram.

9.6 Temning af kurvene

1. Lad servicet kgle af, for du tager det
ud af maskinen. Varme genstande
beskadiges nemt.

2. Tom forst nederste kurv og derefter
gverste kurv.

Efter programmet er
afsluttet, kan der stadigveek
veere vand pa apparatets
indvendige overflader.



ADVARSEL!

Sluk for apparatet, og tag
stikket ud af kontakten inden
anden vedligeholdelse end
at kgre programmet Machine
Care.

Tilsmudsede filtre og
tilstoppede spulearme
pavirker vaskeresultaterne
negativt. Kontrollér disse
elementer jaevnligt og renger
dem, om ngdvendigt.

@

10.1 Machine Care

Machine Care er et program udviklet til at
renggre apparatets inderside med
optimale resultater. Det fijerner
ophobninger af kalk og fedt.

Nar apparatet registrerer behovet for

renggring, lyser lampen @ Start
Machine Care-programmet for at rengare
apparatets inderside.

Sadan starter du Machine
Care-programmet

Inden du starter Machine
Care-programmet, skal du
rense filtrene og
spulearmene.

1. Brug en afkalker eller et
renggringsprogram, der er udviklet
specifikt til opvaskemaskiner. Falg
vejledningen pa pakningen. Fyld ikke
tallerkener i kurvene.

2. Tryk og hold B* og Y nede
samtidigt i ca. 3 sekunder.

Indikatorerne Ry og B* blinker.

Displayet viser programmets varighed.

3. Luk apparatets lage for at starte
programmet.

Nar programmet er slut, slukkes @-
lampen.
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10. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGYRING

10.2 Indvendig renggring

* Renggr apparatet omhyggeligt,
herunder lagens gummipakning, med
en blgd og fugtig klud.

* Brug ikke slibende midler,
skuresvampe eller oplgsningsmidler,
skarpe redskaber, steerke kemikalier,
skurepulver eller oplgsningsmidler.

» Brug et renggringsprodukt, der er
specifikt beregnet til opvaskemaskiner
mindst hver anden maned for at
bevare dit apparats ydeevne. Fglg
omhyggeligt anvisningerne pa
produktets emballage.

» Start Machine Care-programmet for
en optimal opvask.

10.3 Udvendig rengaring

» Renggr apparatet med en fugtig, bled
klud.

» Brug kun et neutralt
renggringsmiddel.

» Brug ikke slibende midler,
skuresvampe eller oplgsningsmidler.

10.4 Renggring af filtre

Filtersystemet bestar af 3 dele.

1. Drej filteret (B) mod uret, og tag det
ud.
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2. Tagfilteret (C) ud af filteret (B).
3. Tag det flade filter (A) ud.

5. Serg for, at der ikke er madrester
eller snavs i eller omkring
bundkarrets kant.

6. Seet det flade filter (A) pa plads. Serg
for, at det sidder korrekt fast under
de 2 skinner.

Saml filtrene (B) og (C).

8: Seet filteret (B) pa plads i det flade

filter (A). Drej det med uret, indtil det
klikker pa plads.

é FORSIGTIG!
Huvis filtrene sidder forkert,

kan det give darlige
opvaskeresultater og
beskadige apparatet.

10.5 Renggring af den nederste
spulearm
Vi anbefaler, at du regelmeessigt renger

den nederste spulearm for at undga, at
snavs stopper hullerne til.

Tilstoppede huller kan resultere i
utilfredsstillende opvaskeresultater.

1. Treek den nedre spulearm opad for at
fierne den.
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Den gverste spragjtearm er placeret i
loftet af apparatet. Sprajtearmen (C) er
installeret i leveringsraret (A) med
monteringselementet (B).

2. Skyl spulearmen under rindende
vand. Brug et tyndt og spidst

redskab, som f.eks. en tandstikker, til

at fierne partikler af snavs fra
hullerne.

1.

Friger stopperne pa glideskinnernes
sider i bestikskuffen, og treek skuffen
ud.

3. Tryk spulearmen nedad for at
installere den igen.

10.6 Renggring af gverste
spulearm

Vi anbefaler, at du regelmeessigt renger

den gverste spulearm for at undga, at
snavs stopper hullerne til. Tilstoppede
huller kan resultere i utilfredsstillende
opvaskeresultater.

Flyt den gvre kurv til det nederste
niveau for at na sprgjtearmen lettere.
For at frigere sprejtearmen fra
leveringsrgret skal du dreje
monteringselementet mod uret og
traekke sprgjtearmen nedad.

Skyl spulearmen under rindende
vand. Brug et tyndt og spidst
redskab, som f.eks. en tandstikker, til
at fierne partikler af snavs fra
hullerne. Lad vandet Igbe gennem
hullerne for at vaske partikler af
snavs veek fra indersiden.
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5. For atinstallere sprgjtearmen igen
skal du indseette
monteringselementet i sprgjtearmen
og fastgere den i leveringsraret ved
at dreje den med uret. Sgrg for, at
monteringselementet lases pa plads.

6. Installér bestikskuffen pa
glideskinnerne, og bloker stopperne.

11. FEJLFINDING

ADVARSEL!

Forkert reparation af

nogdvendigt at kontakte et autoriseret
servicecenter.

apparatet kan udggre en Se nedenstaende tabel for information
fare for brugerens sikkerhed. om mulige problemer.

Eventuelle reparationer skal
udfares af kvalificeret

personale.

Ved visse fejlfunktioner viser displayet en
alarmkode.

Sterstedelen af de problemer, der kan
opsta, kan lgses, uden at det er

Problem og alarmkode

Mulig arsag og lgsning

Du kan ikke taende for ap-
paratet.

Sarg for, at netstikket er sat rigtigt i stikkontakten.
Kontrollér, at der ikke er sprunget en sikring i sik-
ringsdasen.

Programmet starter ikke.

Kontrollér, at apparatets lage er lukket.

Hvis den udskudte start er indstillet, kan du annullere
indstillingen eller vente pa, at nedtaellingen er feerdig.
Apparatet genfylder resinen i bledgeringsanlaegget.
Det kan tage ca. 5 minutter.

Apparatet fyldes ikke med
vand.

. . Ty
Displayet viser 1 iLi eller
Il
1

Kontrollér, at der abnet for vandhanen.

Searg for, at vandtrykket ikke er for lavt. Kontakt det
lokale vandveerk for at fa disse oplysninger.
Kontroller, at vandhanen ikke er tilstoppet.

Searg for, at filteret i tillgbsslangen ikke er tilstoppet.
Kontrollér, at tillgbsslangen ikke er knaekket eller
bgjet.
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Problem og alarmkode

Mulig arsag og lgsning

Apparatet temmer ikke
vandet ud.

Displayet viser /EE/’

» Kontrollér, at vaskens vandlas ikke er tilstoppet.

» Sorg for, at filteret i aflgbsslangen ikke er tilstoppet.

« Kontrollér, at det indvendige filtersystem ikke er til-
stoppet.

« Kontrollér, at aflabsslangen ikke er knaekket eller
bgjet.

Overlgbssikringen er ble-
vet udlgst.

Displayet viser :3U

» Luk for vandhanen, og kontakt et autoriseret service-
center.

Apparatet stopper og star-
ter flere gange under drift.

» Det er normalt. Det giver optimale renggringsresulta-
ter og energibesparelser.

Programmet varer for leen-
ge.

* Hvis den udskudte start er indstillet, kan du annullere
den eller vente pa, at nedteellingen er feerdig.
» Aktivering af tilvalg kan gge programmets varighed.

Den resterende tid pa dis-
playet @ges og springer
neesten hen til slutningen
af programvarigheden.

« Dette er ikke en fejl. Apparatet fungerer korrekt.

Lille leekage fra apparatets
lage.

* Apparatet er ikke i vater. Lgsn eller stram de juster-
bare ben (hvis relevant).

» Apparatets lage star ikke centralt pa karret. Indstil
det bageste ben (hvis relevant).

Apparatets lage er sveer at
lukke.

» Apparatet er ikke i vater. Lgsn eller stram de juster-
bare ben (hvis relevant).
» Dele af bordservicet stikker ud fra kurvene.

Raslende eller bankende
lyde indvendigt fra appara-
tet.

« Bordservicet ligger ikke ordentligt i kurvene. Se bro-
churen til fyldning af kurve.
» Sgrg for, at spulearmene kan rotere frit.

Apparatet udlgser afbryde-
ren.

« Stremstyrken er utilstreekkelig til at forsyne alle an-
vendte apparater samtidigt. Kontrollér kontaktstrgm-
styrken og malerens kapacitet eller sluk for et af de
anvendte apparater.

* Intern elektrisk fejl i apparatet. Kontakt et autoriseret
servicecenter.

Nar du har kontrolleret apparatet, skal du Kontakt et autoriseret servicecenter i
slukke og teende for apparatet. Kontakt forbindelse med alarmkoder, der ikke er
et autoriseret servicecenter, hvis beskrevet i tabellen.

problemet opstar igen.
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11.1 Opvaske- og tarringsresultaterne er utilfredsstillende

Problemer

Mulig arsag og lgsning

Darlig opvask.

Se "Daglig brug", "Rad og tips" og brochuren til
fyldning af kurv.

Brug mere intensivt opvaskeprogram.

Aktiver tilvalget ExtraPower for at forbedre opva-
skeresultaterne af et valgt program.

Renggr spulearmens dyser og filter. Se "Vedlige-
holdelse og rengaring"..

Darlig terring.

Bordservice blev efterladt for lzenge i det lukkede
apparat. Aktiver AirDry for at indstille den automati-
ske abning af lugen og for at forbedre tarringen.
Der er intet afspaendingsmiddel, eller der er ikke
blevet doseret nok afspaendingsmiddel. Fyld behol-
deren til skyllemiddel, eller indstil skyllemidlets ni-
veau til et hgjere niveau.

Det kan skyldes kvaliteten af afspaendingsmidlet.
Vi anbefaler altid at bruge afspaendingsmiddel, selv
sammen med multitabletter.

Det kan veere ngdvendigt at terre plastikgenstande
med et viskestykke.

Programmet har intet tgrretrin. Se under "Pro-
gramoverblik".

Der er hvidlige striber eller
en blalig beleegning pa glas
og service.

Der er for meget afspeendingsmiddel. Szet afspaen-
dingsmiddelniveauet til et lavere niveau.
Der er for meget opvaskemiddel.

Der er pletter og terre vand-
draber pa glas og tallerke-
ner.

Der er for lidt afspeendingsmiddel. Seet afspaen-
dingsmiddelniveauet til et hgjere niveau.
Det kan skyldes kvaliteten af afspaendingsmidlet.

Apparatets inderside er vad.

Det er ikke en fejl i apparatet. Fugtig luft kondense-
rer pa apparatsiderne.

Usaedvanlig skum under op-
vask.

Brug opvaskemiddel beregnet til opvaskemaskiner.
Der er en leekage i beholderen til afspaendingsmid-
del. Kontakt et autoriseret servicecenter.

Spor af rust pa bestik.

Der er for meget salt i det vand, der bruges til op-
vask. Se "Blgdgeringsanlaegget”.

Bestik af selv og rustfrit stal blev anbragt sammen.
Undga at placere genstande af sglv og rustfrit stal i
nzerheden af hinanden.

Der er rester af opvaskemid-
del i beholderen i slutningen
af programmet.

Opvasketabletten sad fast i beholderen og blev
derfor ikke helt oplast.

Vand kan ikke vaske opvaskemiddel veek fra behol-
deren. Sgrg for, at spulearmene ikke er blokeret el-
ler tilstoppet.

Searg for, at genstandene i kurvene ikke forhindrer
laget pa beholderen til opvaskemiddel i at blive ab-
net.
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Problemer Mulig arsag og lgsning

Lugte i apparatet. * Se "Indvendig renggring".
» Start Machine Care-programmet med en afkalker
eller et rengaringsprodukt beregnet til opvaskema-
skiner.

Kalkaflejringer pa bordser- » Saltniveauet er lavt, kontroller pafyldningslampen.

vice, pa karret og pa lagens + Heetten til saltbeholderen er Igs.

inderside. » Vandet fra hanen er hardt. Se "Bledgeringsan-
legget”.

» Brug salt og indstil regenerering af vandets bladgg-
ringsanlaeg, selv nar der anvendes multitabs. Se
"Bledgeringsanlaegget".

» Start Machine Care-programmet med en afkalker
beregnet til opvaskemaskiner.

» Huvis der stadigveek er kalkaflejringer, bgr du rengge-
re apparatet med renggringsmidler, der er beregnet
specifikt til dette formal.

* Prov et andet opvaskemiddel.

« Kontakt producenten af opvaskemidlet.

Mat, affarvet eller krakeleret « Segrg for, at det kun er genstande, som kan komme
bordservice. i opvaskemaskine, der bliver vasket i apparatet.
* Fyld og tem kurven forsigtigt. Se brochuren til fyld-
ning af kurve.
* Leeg de sarte ting i @verste kurv.
» Aktiver tilvalget GlassCare for at sikre speciel pleje
af glas og sarte genstande.

@ Se "For ibrugtagning”,
"Daglig brug"” eller "Rad og
tips" for andre mulige

arsager.
12. PRODUKTDATABLAD
Varemeerk Electrolux
Model EEM48310L 911536428
Nominel kapacitet (standardindstillinger for sted) 14
Energieffektivitetsklasse A+++

Energiforbrug i kWh/ar pa grundlag af 280 normale 237
opvaskecyklusser med maskinen tilsluttet koldt vand

og til forbrug i laveffekttilstandene. Det faktiske ener-
giforbrug afhaenger af, hvorledes maskinen benyt-

tes.

Den normale opvaskecyklus' energiforbrug (kWh) 0.832
Elforbrug i slukket tilstand (W) 0.50
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Elforbrug i left on-tilstand (W) 5.0

Vandforbrug i liter/ar pa grundlag af 280 normale op- 2940
vaskecyklusser. Det faktiske vandforbrug afheenger
af, hvorledes maskinen benyttes

Torreevneklasse pa skalaen A (mest effektiv) til G A
(mindst effektiv)

"Normalprogrammet" er den normale opvaskecyk- ECO
lus, som energimaerket og oplysningsskemaet hen-

viser til, at dette program er egnet til opvask af nor-

malt snavset service, og at det er det mest effektive
program med hensyn til det kombinerede energi- og
vandforbrug for den pageeldende type service. Det

angives som "gko"-program.

Programvarigheden for den normale opvaskecyklus 240

i minutter

Varigheden af left on-tilstanden (min) 1

Emission af luftbaren stgj udtrykt som (dB(A) re 1 44

pW)

Model beregnet til indbygning J/N Ja

13. YDERLIGERE TEKNISKE OPLYSNINGER

Mal Bredde/hgjde/dybde (mm) 596 /818 - 898 / 550

Tilslutning, el 1) Spandlng (V) 220 - 240
Frekvens (Hz) 50

Vandforsyningens tryk Min. / maks. 0.5 (0.05)/ 8 (0.8)
bar (MPa)

Vandtilfgrsel Koldt vand eller varmt vand 2) ~ Maks. 60 °C

1) se typeskiltet for andre veerdier.

2) Hyis det varme vand leveres af alternativ energikilde (f.eks. solfangere), bruges tilslutning
til varmt vand for at spare pa energien.

14. MILUGHENSYN

A .
Genbrug materialer med symbolet €. Kasser ikke ap%arater, der er maerket
Anbring emballagematerialet i passende med symbolet =, sammen med

beholdere til genbrug. Hjaelp med at husholdningsaffaldet. Lever produktet
beskytte miljget og menneskelig tilbage til din lokale genbrugsplads eller
sundhed samt at genbruge affald af kontakt din kommune.

elektriske og elektroniske apparater.
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